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“Oos ám,” an ré; “ip é Cú Cutainn vo 
mab Tíonn mac Roa pi Laisean 1 scat 
Fionncopsd 7 if é so fimnneac. for 00 
monó Frsoée mac Fiovsaig 7 Sanó-buinne 
surman Ssipis-beods ná Sabann purse map 
Aon múr “ran 5cat Césona, 7 00 Cuic teir 
ran tó Céaona Oeans mac Conpsaoi 17 
Oflons Mop 00 MA1T16 Muman 1 n-a Timee att 
7 00 Cuic teir For Cainbne Tía-rean 1 Scat 
Roir ns Rios for Úóinn 7 v0 cuipiesd teir 
án reap mDneas 7 Mrde’pan scat Céaona, 
“ if Leif 00 TUIT GACT ba mó ná TiN ULE, 1. 
Cupoi mac Oáine, áiromú Muman 7 cnéan- 
copnamaé peat n-Eipeann 7 catman wile; 7 
if é 00 Mad Tínceanna 7 Frarhain 7 TALL 7 
Lugard 7 Laooc Listrhuine 7 món-án Murhan1 
Scoitcinne. Sonad uime pin ip cin 06-pan 
an mo Cormainle-re 7 af ComainLe Catrad 7 
& CANAD J ón MO DeAnnacTaAin-re 7 an Cean- 
NACTAIN ULAD tile 4 Tfeacna&ó 'oo'n DuUL-fps.” 


Li 


Cáins Leabspcam so héarsard Leip na 
haiteapsaid pin mon 4 pai’ Cú Cutainn 7 ir 
Ann 00 bi ré an L4 Fin 10171 Cocsoin 7 muin 
AS ton£toine ap Eanlait 7 sén 6'10M04 eoin 
00 61 ór 4 Cionn on Lá Tin DO CusOsf uile 
óf Son éin-éan 00 mayzibsd Diob. Ir 
Annpin céins Leabancam 1 brosur “o'n 
1on40 A i416 Cú Culainn 7 no feap ríon- 
CAoin failte fur an mosAINEACLAIS. 

“dp coire Linn an féilce pin,” ap Leabar- 
cam 1 if amLs10 700 Bi An BAINEACLAC 17 AN 
TEANSA Afi cetbeomrn240 1 n-a cionn 74 DAILL 
uile an cfúcC 7 ón connuise 

“ Sséata Lest,” an Cú CuLainn. 

“St410 pséala móna som ne n-A 
n-Innypin 'ouic,” an Ti 1 ''1nniír 06 Sé ni 04 
noubsipic Concuban Lé1 00 náo múr ó cúr so 
'oeineeó. 

“&tér0,” an Tá, “maice 7 moy-uaiptle, 
DANTACTA 7 baonoáitm, éisre 7 otLaomain 
. ULAO uile 4540’ eaoonsur'óe um an món- 
fuuas ro reap n-Éineann co feacnaó 'oo'n 
cup ro, 1 Oún 'Oeatsan 7 mas Muinceihne 
D'FÁSDáIL 7 San oul 10’ aona4n 1 n-éoscorh- 
— Lann 1 n-agarod on moppluars ('o.” 
“’Oo-gésnam-ne an Comaipite yin,” an 


Laos mac Riangavps, 1. SIOLLA cape 
bac Con Cutlainn, 7 00 slusipeaoap 
pomps 14; pin So Oun VDeatgan 7 cáin 
Eimeap, ingean Téonsait Monad, amac an 
an broicce 7 00 mnne Lust-comaipile ann 
rin ted, 1. oul so h€amain Taca 1 n-a 
pabsaosp maite 7 mopf-usiple rean n-ULAD 1 
brocaip Concubsaip ’pan Ceapnaigin 7 níon 
polnsad Mas muinéeimne ná Oún Veatsan 
ná Cmíoc Cuaitsne mam poime rin ó 00 
$46 Cú Culainn ceannar ofa 50 haor na 
huaine pin. Oo §4b 0’Eimheap 4 CAnbA4o0 7 
00 folmMaAd AN DUN so VDeitbipeac led 7 
00 teitesdasfi A n-innitle 7 4 roné 1 St1ab 
Cuitinn b4 Tusrd 1 n-Utca1b, 7 cáins Cá 
Cutainn so heamhain min Aluinn Maca 7 
00 PSuUiplesad AeCACAD Afi FEOP-Hopit FAvBALA 
Leo péin 7 00 cuard Cú Culainn 04 smanán 
Slan-padapicac Sloine réin 7 an con DO 
Cusala DANNTHACT builLeac binn-bmacnac An 
baile Cú Culainn v0 teact ann 00 munn- 
esoon muinn món 7 meapiaige áoba4L Gp 
aoibinn 7 reoroán rúsac po-fopbpaoitteac 1 
polsr-OHpuignib6 7 1 nsmúonánaib rainrinse 
fionn-AOLTA 7 1 bpíoLáro16 roitLreaéóa Pluor- 
04nd an baite wile, 7 an n-a CLor DO 
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Concuban Cú CuLainn 00 teaét 00’n Baile, 
Aoubaipc pe Catpad 7 ne Seanann 7 ne 
hollamain 7 ne banncnocc an C1510 uile 
Cú Cutainn 00 Coimedo 7 00 Comaipliugssd 
S0 DIAC UAE DUTPacTaé, “ ipiip opaib-re nae 
cuóna ré E440 ná e1teac, 04 mbeó 
ine nó éisean Tesansmar 06 00 Ló ná 
'o'o1róCce 7 A4cCáConh 074 Coinnsine Le cnéimre 
00 BlUAONAIH sunob “o'n cÍrLos fo vo 
pinnesd Le feapiaid éineann 7 te comactatb 
cespit-busdapitsa cloinne Cailitin 7 Le 
hinnestl Merdbe vo muinrróe son amp, 
supad aie pin if cóin DAOIb-re ban n-1nT- 
Leacta 7 Dan n-eaLaóna 00 CaiITeAM 1M an 
scúir ro 04 Coimednd 7 if 'oeimin, 04 OTUIT- 
esd PAIN, SO 'ocuicimír-ne uile, 7 50 OTUIT= 
resd for copnam 1 conde na cine so bnác.” 

“Ip pion pin,” an Catpad 1 ap c4é tile 
ón Ceana. 

“maipesd,” an Seanann, “ pacam-ne 04 
1onnpaise, síon so bruil canbóa Otinn Ann,” 
7 00 Slusaipeso4p pompsa Sur An AIT 1 faib 
Cú Cutainn 7 éimean 7 o’'feappao píon- 
Caoin faéilte frioénamsac noime 7 00 Coin- 
oresosap TO Pds5aid 50 Vil 7 FO '0106fua é 17 
D0 fUrvesOsf Fileavs 7 BANNTPACT 7 AOL 
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'oóána 7 EdLAONA ón DNS tuile 1 n-a TIMCEeALL 
1 00 TOSb4O búiro ALTACA O04 ACH 7 DO 
finnesosp Ol 7 ooióbneor 7 upsaipo1ugsd 
meanman 7 intinne 7 FOP mine. 1 Ceol F 
cluici 1 n-a fiadnasaire 0'4 uipbpéasad. 
Sséata Con CuLainn so nuise sin. 

1omcúra fea n-Eipeann, cánsa04ft 50 
hóc Ata on Muipcteimne 7 v0 Sabsvap 
ToT40 7 tonsponc ann 7 00 Leiseaó sioncta 
teacna Lusait-bi00640 Leo rna Cpiocaib 1 n-A 
MoipTiMCceall sun cpeacsad 7 Sun haipsesd, 
sun mitlesdO 7 sun móinóiceaó Mas 
Muipteinmne 7 OGn VOeatsan 7 Macaipe 
, Conaitt teó 7 Tus sd na cneaca4 uile sur 
ón tonsponc. ip annrin cánsaoaán cLann 
Catucin 'oo LáCcain reap n-Éineann 7 “po 
tobain meob mú. 

‘Oo SeaAtLaban óúinn,” an pi, “Ca Cutainn 
00 TALAITIT án N-10ONNpaise FO Ceann Thi 
La”? 

“ma Seallamap, coimedtpam san con- 
CADAITIT,” on 14°0-fPAN. 

Ip annypin cánsa'oan Ti hingeana Cailicín, 
41. Ti Da 0 a DEAL-Sopma D10T-ain Meda ríofa 
TACHA MUDLACS raobfúileaca riabancartaoo- - 
Stúineaéa 7 Thi haimroe oubsa “ouaibreaca 
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ohoC-00C4 D1IAN-SAlOTEACA “1606Lotróe 7 'oo 
$Stuaireooon nOmp24 50 péimeamaitl no- 
éaotpiom te taomannasibd nd LUt-gsoite 50 
túcsáineoc€ 50 mnánsooon 50 hamain 
M4647 00 furóeooon nó FUACAIOISE rpeorca4 
tion-Snánna pin on faitce na heamna 50 
huacbároCc 7 00 Busilesosp on tréan fiop- 
udaine 7 on up na TALMAN 700 buoin 7 00 
TOCAILT 1 n-a “OTIMCeALL sun Dealbsoap 
CATA COMMOTIA 00 PLUASAIO F 00 FOCT141015 
Afi ón OPaiTce, 00 SFApanaib siuo_acs ronóir 7 
00 boLSAnsib beasa DEILCe 7 00 óuiLLeaban 
Ost-ALuinn OAflac 7 00 Cudalsa Cú Culainn 
Sprespacct óir nda SCé4o 7 Nd SCATA 1 N14 
scóince 45 Loc 7 os Ldn-millesd on ONS 
7 1T 140.00 bi 45 coimedo Con Culainn an 
Lain, 1. Seanann spusd-potaip mac Catpad 
y oféac Cú Culainn amaeé an an bpaitce 7 
00 Connaific n4 CATA AS COoMTUAPNSAIN & 
Céile 7 ó 00 CONnnAIfC 00 himodedfigs4d0 SO 
haondipesc uime rin é 7 00 Ling buinne 
bopopac bonb-Cnéon meayp-aisgeantscé “ran 
Scupsad 7 00 CuifidAtdém £401, 7 45 éinse 06, 
fo 180 Sesandann 4 04 láim F4ts 1 n-d 
timcealt 0'A FOFDSO 7 00 Cup 1 n-a 
ruroe é. 
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“CThuaise pin, 4 Sesanainn,” an Ca Cu- 
Lainn, “00 b'feann Liom ná ón nA cnuinne 4 
ná mótCeoóf an 'oomaáin Crioc mo f40$201L 00 
Cesacc nom An scoinrsLeó ro vo Ccluinim 
00 Clor 1 bíorÓ AITIP FisONsE á INNIPin 
omm 04 éir So OPdt, DAIS ATA PEsN-fFOCAL 
Ann suplab busine bLoró ná PAOsat.” 

‘Leis pin topic, 4 Cú Culainn,” ap Seanann, 
“fóin ni full act paob-plos prabapta ite 
1onnts uo “7 plan-saéppta ouarbpesca 
OPfA0lHeEsCTA DO VEAdlbsaosfi Clann Caiutin 
£4” Comain-re 000’ Commbuaropiead, 4 Cua- 
Sain CAtTOHUADAIS,” on Seanann, 7 aoubsipic 
Cú Cutainn nap b’fiop pin, 7 o'féac amac an 
An Opaitce 7 00 éonnainc na CATA COITUSTe 
AMUS, 7 OD PFEAE AN DAA huoin AMACE 17 D0 
connaiic Sfiord mic Lift an An Bpaitce 7 D0 
bad Seip 06 fin 0 feicrin, 7 'oan Leip FEIN 
DO Cusdala cnuic mic Manaip D4 feinm 
So pubsc ripesaccac fip-binn pépamail 7 
00 DAD seir 006 fin “o'éirceaóc 7 00 AD 
apsain reanma rite é 7 0’aitin sip pin Sun 
CAILLEAD 4 Sesra 7 Sun ofipesd 4 6usd So 
Fipinnesc fisdnsc 7 SO “ordéimg cpioe 4 
caitpéime. Ap 4 haitle pin 'o'éims Dob, 
ingean Cailitin1 mocc fuince nó ríonnóise 


1/7 


“ cAims Of cionn: san spiandin 1 pais’ Ca 

Cutainn 7 soubsaipic :— 

” & Ca Cutainn, cóiméims, 

— Cuimnís duardeapta pon Opeas-mars ; 
Dear Spcailt tonnpad Muipceirnne 
sur mop-aipste Moe ; 

Ni 00 cuimm-re íonmaoróim 

1 scoimLeanmain an Luins fudaipPeangsura ; 

Cuicrró Leac pi O1li0lt, 

Lugard 7 Laoc Maticn140, 

€Canc ip Cotta 7 Concubsp, 

Meaob 7 Maine 000’ Mop-corssipi; 

E1qus, 4 10L04naIs 1lClespais éicCec-minic 
MTIOPAIS. , | 


Á ua CAtPad CLardedth-p1410, 
A mmc 'oion, “Dúna Vedtsan, 
. An Soóns- -SLeo. na nSailianae no SAipreso 
AICMNESDA 
Cactyann ilceann eotaroe nd an Ti otc 
DO” GO1Iméipise. 


Asur on pad on pois rin 00’n 64106, 
DIMtS ón nsptandn an con O'éims Cú 
Cutainn vul Lét 7 00 SÁIne4DAft ns TLU015 
afl an broicce Apip 7 00 Cuata Cá. Cutainn 
Sóinreaóoc 7 pSpleaca no mvavob 7 soubaipic 

b 
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“ir thom tom beic 45 éirceacr pup na 
Sots po, 4 Seanainn, 7 ceaomgs 0am na 
pluais oionnpaigse 7 na piot-burdne rsáic- 
óbnéise ro 00 rsooiLeeó 7 DO Spor, Gif 
00 TAOCADSAL MO Cneire 7 00 Huarofesosn 
m’ aisnesd 7 00 muisre£o opsaoivesct 
mo nso 71 mo neanc 7 mo MADCAP, 7 D0 
CLAOCLUIS ceól cooin-Éinn na cpuUItTe 00 
cuslsa mo Cuimne 7 mo céaoraó, nus mo 
Lut 7 mo Lácon uoim 17 DANNTHACTA DIOT- 
Aille coipip-seala na cúise fa Cupsadsidb 
Connact 7 Muirhnesé 7 Laisneac 7 Laoic 
na Mirdve 45 torssd 7 AS ludt-paovsad 
cníoc Cuaitsne 7 maise Muipcteimne 7 00 - 
CoitLeaú mo $eara uile 7 cáin is comapita 
mo cCnice 'oéróeana4itse.?” 

“Leis reaca pin, 4 Cú Cutainn,” an 
Seanann, “3 n& cava voce’ Aine na 
Pan-HApypita paobs sit-re im an mbnéags- 
fluags mbeas-anóronn mbocacanaC fo, 
Clann Caititin 000’ theapsad 7 000’ món- 
busaropiedd, Gift ATAID ne reacc MbLIAONA 45 
Plubsal An OoMAIN as fosluim opsaoroeacca 
J DIAHLUISeACcTA FAD’ Comain-re 00 Cuicim 
leo 7 leir na hapmaid co tuspad Led 
oO'1onnpaise fear n-Eipeann wile noe ava 


1G 


ullarh innealltts 000’ mMspbsv-pa ap Mary 
Muipcteimne 7 PEACAIN 14°0 So ceann pescét 
Lá 3 pacard 4 Sceals api neimní 7 éipeccaro 
comscéts Catfad ‘000’ Cabaif-re “1 000’ 
ftuncaCcc Son Concob/oine 7 Tiocpard Conatt 
af Cpiocaib coimistescs 000’ CAbBAIP, 7 on 
an mo Comaiple on Cup TO 7 ná furs Le 
ferom fudp-cpordesc Ctloinne Cailitin 7 
Merdbe 7 buó Ldn AN DOMAN uile 000’ 
rsédlsi6 7 D000’ uo 0046 so bpwinne an 
O4t4 '54 n-oiCmrT 1 sá n-innypin Tap h'éir.” 

óroubainc Ci Cutainn so n-anpad an an 
scomóinLe rin bi00 so DTIOCTLF4AD 4 BSL De. 

i ann fin 00 cansd ceodl fip-binn 
Panpansc 7 eslsaona usiple 10nSsanTsca 700 
7 00 OADAf AN BANNTHACT 7 AN BANDALSA 4S 
ples0-6l 7 as pitcesllact 7 46 muipin 7 45 
mesos 1 n-&4 timcedall 7 oO'MTISesosf 
Clann Cailitin 7 ni pusaosp Ca Cutainn 
leo an Lá rain 7 cánsaeoor SO Lonsponc 
resp n-Éineann 7 O'foFhoiSe4aooft maite 
ón TPlUAaIs an otusaos4p Cú Cutainn te. 
“Ni tusama,” ap piso, “1 n'oiu; 'po-béafam 
linn 1 mbdépac é.” “O'éirceaoon on oróce 
rin 7 'o'éinseaoon cf mic Caititin so moc 
Afi N-A BAPAC 7 TANS AVA FO LOT LoboncoCc 


so 


tom-sLúineoCc pe sLu4ireocc na Saoite 50 
hánsaoon faitce na h€amna.. if ann pin 
00 DEALOA DAT CATA COIfUISTe 00 Ns Soran 
piublacs fansir 7 00 Ouilleadbar DApiac | 
700 botsánoib beéiLce 7 O’fFEapi Fiop-usine 
'o'úin na TALMAN THOM-f£604, 7 00 éuipesoar 
nó CATA AINDESCA LOIN 1O0LMSAppcsa o196Le 
UATOSPsCs ATTA sun Clor ran SE so 
huile 140; 7 if opps DO Bi coimedo Con 
Cutainn sn Ltá pin, 1. ap inseanaid Ts 1 
cooireoc ULsO 17 an 4 coimLeannán. réin, 
a. Mar, ingean Cealceain mic tiíceacain 1 
‘oo nónr40o na mná comáinLe eaToppla FEN 
cionnur 00 Coimedoravsoip Cú Cutainn an 
Lá fin 7 ip 1 cComainLe an an Cinn P14, 1. ó 
bneic ted so Slesann na mboúóaft 7 “oob' 
1ONTOSTA mon DAINSeAN DIAMAT DO-EOLAIL 
ón c-1on&o Toin 7 TANSADAPi AN BANNTPACT 
74n BANDALA 04 bnéasaó Led so nac EAD 
AS GipTe act Le budaropieadD nA mbaób ná Le 
noisspypita na n-aimioe ndimoeamla “á 
avomillead 7 DA aitSpleapact 1 Sceann 4 
némao seapscapiao 7 T4115 Math, insean 
Ceatccai 04 1onnpaige 7 ip é soubaipic : 
“AA mic 1onmuin,” ap pi, “ip 'pom-ra 
TUSAD 00 Coimedd 1 NIU 7 can LiOM 1 Leir 
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an mbanncnoCc FO noeocmóooif, O'usisnedp 
leac 'o'unsóroo0 meonman 'oom” 'óún-P4 7 
ATA DEOE 454AM-LA4 FAO’ CoMAIP onn 117 cuibe, 
OT A hól,” 7 cóinis Cú CuLainn Leó amse 
ap ón nsmoónón 17 00 nánso0oo8h 1 Ofosur 
o'n $Leonn 7 map Connóinc Cú Cutainn an 
steonn “ip é sleann na mbo'úan TÚ'O;”' af 
ré, “7 noca pacso-pa onn. so bhác “7 ní 
conóin 04m é.” Niop Cian D616 an na 
momparoum6 fin sun Dedalbsospn clann 
Caiuitin cats commopa cóiúsce um an 
nsleann tein coróóneeó oó-ron AN Cfioc 
wile 00 be1T1 n-a CONAIP Cpledac 71 n-6 Ce4 00 
COITCIONN CuoncoiSce, 7 1n-6 hoonsáin SuIL 
7 S4pca. | 

“4p cpuas mo tors 7 mo tupar,” ap Cá 
Cutainn teir 4n mobanntpacs, “oom’ b4rs40 
7 00m’ booctuseo 1 n-éasmair m’ese 7 
m’é1010 1onnur so noCoóinn o’forosd no 
scpescé 17 'oo éoimeorson na plusag 1 00 
coimedo na cúise.” ; 

Tér0 Cú Cutainn (on rn nome so 
hCamain Mca. | | | 

“Sabtap m’eacard 1 innedatcsp mo Caf- 
ba’o 04m,” an Té, “ so noeacainn 0’ Péacain 

red n-Eipeann.” | 
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“Cusap opiate ‘Odmn-pa,” an Math 
ingesn Ceatccaip, “nse paéta o’1onnpaige 
resp néineann nó so otciubpainn ceao 
OUT.” 

“Mma tusar, if cóin ó Comall,” an re. 

Ro an Cú Cutainn as Niamh 7 00 Cusavap 
cum on DNA 7 TAINI5 ón mac ba Fine DO 
Cloinn Cailicin ór cionn an Smanáin man 
4 016 Cú Culainn 7 aoubainc an pors fo 
wopin— 

Ó. Cu Culainn, cóiméims ; 

Lionncap cnuor 00 COMAIN Afi NEAT 

NAms0 Maise Muipcteimne 

Lán 00 'óononsaib 'oeis-fean, 

Clardeam 7 rstioc 1onnpaigse ; 

An List Maca bein lest 1 Sceann cata; 

Corpain Camain na nóo néró 3; 

Tá coigit sor Spada 

há cora ná Láma, 

fnéróe ná buinn bána; 

Can 1 cóiméifús. | 

Ro éims Cú Cutainn teir an nspearace 
róin, 1 45 éinse 06, tug 4 Lám aor, 7 po 
160015 Nam 404 0610 Aitle 1 n-a Timeeat 
7] 00 Cuin 1 n-a finde so háicméalLac st- 
cupipesc é. OD’'imtiseaoap Clann Carticfn 


23 
60 conncsoap Cú Cutainn on n-a foroad 4 
TANSAOAL pompa’o’1ionnpaise reap néineann. 

“An 'ocusoban Ca Cutainn ud,” ap pido. 

“Ni tusamap,” an 1a0-pan, “acc béanom . 
Unn 1 mbánoc é nó DAINEIO fe na ré cinn 
ro 'oinn.” 

lomttps Conéubain on maroin ap n-d 
b4pac, cus Catpad 7 Seanann 7 Eimean, 
insgean Fespsail Monaro, 7 Niam, ingean 
Cealtcaip 7 4n BAnnTpact uite 04 ionnpaige 
J ofmppuis “100 cé coimedo 0O beéaon- 
'DA01T' oh. Coin Cutainn an tá pin. óroub- 
PADAPI-pan nán Ofer 70016. 

“Ni map pin oam-pa,” on Concubap, “ oi 
beir L116 é 14 NStleann na mbovap,” 7 if 
uime TUsad Slesann na mbo'ó48 Ap An J1T 
fin, 00 bris, 04 mbetroir PLUAS 10M04 1 n-ó 
TIMCeEALL 7 NA FApfypiTsa CATA “00 Cun oóTCó, 
nac cluinfeso sonouine 04 mMbESO rón 
ngleann sáith ná spesodan 04 mbé&o 1 n-ó 
timcestt, “supad an an soba Tin ip cóin 
osoid-re Cú Cutainn vo bpeit Ub ann 4 
coimedsocapn Ub onn é SO FATAC fTif- 
1ncLeoCccoCc NO SO VTi neonc Ann-pan crín 7 
Aann-pan TpoLlar 7 50 '0C1S Conatt ó Cpriocaid 
Cyintnesé 04 Cabaipi. ” 


24 


"Oo taba Mam ingean Ceatcéap 4 
soudatic, “dA óifoíú,” on Tí, “níon sob 
omnm-T4 ná on ón MboANNTPACT uile 'oul, rón 
nsLeann poini n'oé 7 finn wile éana ón CAOM- 
L401 45 Á esoapsgurde 7 45 4 14ppard Ap 
out ann.” “Eipgesd Catpad 7 Seanann 4 
na filesds 7 sn BANNTP[ACT uile LEAT-P4 7 
te n€imip 7 ved Ub é DO’n Sleann wo 
1 oéanoró OL 7 AOIbNeAr 7 unsánousao 
meanman 7 AISeANTA 17 INTINNe 7 Ceol F 
oinhríoe 7 edLAONA DO CANTAIN 06 FO nac 
cluinpead ré sáin ná speapacc Cloinne 
Cailicin as 4 Duaróneoú.”. 

“Ni pac-pa Led,” an Éimean, “acc éimsea4ó 
Niam an on vesannact-ne ann, Oip if 1 if 
oedcyiad te Cú CuLainn o’éapad ná 'o'ei- 
ceac,” 7 17 7 rin comainLe an sp cinnead 
leo. Cánsaoon mná 7 macaoim 7 OLLAMAIN 
eisre F tucc edladan 7 stcuimne 7 sor 
SACK "OANA DA fis16 ran Olin uile CUI5e 7 
cain, Catpad 7 Cobcac ceoit-binn an 
chucóine 45 CAntAin Ceoil 06 7 céro Fei 
ceipitne file ‘pan Leabard 1 n-4 FOCI 1 00 
Coipbip 00 posai 50 vil 7 50 ‘D106pA 67 
cáis Catead Gp 4 Cionn 04 wipbpesgad 1 


- 


00 SAb AS á ASALLAM 7 as á easaoansuróe 
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7 00 Cuo1ó Nam mon an Scésona “rón 
10M04 1 N-A FOCAI[I :— 

“A mic 1onmuin,” ap Catzpao, “cap 
liom-ps4 00 Coiceom rpLeroe aca ASAM OUIT 
1 tiocrsaio na mná-To 7 na pilvde linn. 7: 
ror if Sear 'ouic-re rteoó.” 

Fo. bud truss fin,” 4p Ca Cutainn, 
“ni TST GIL n4 AOIHNeEALPA OAMH-fa anoir 1 


 ceitpe ollcois10 Eipeann 45 Lorsad 7 45 
| Ansoóin na cúise 7 ULAIO ’pan sceorprnuróin 
' 1 Conall 1 Scpiocaib allmMupscs 7 AT4A10 04 


(SO Huplad, Ag Teicesad udats ATAIMN-LE 17 FIP 
Gineann oom’ atipiugad 7 vom’ 1m- 


OesI540, 1 mun, mbeited-pa 7 Concuban 


haird Seanann 7] Feipceiptne 7 na ritrde suite 7 


AN VANNTSCT 00 PACAINN-pe 04 n-10OnNNnpaise 


1 00-BbEsplainn o1on-rS601Leeó náma opis, 


' 1onnur so mbó U4 4 MAb ná A mbeó,” 7 
00 $db6 Cimean 1 an banncnoCcc ófúT ws 4 


Comsaipliusao 7 if esd 00 nóró AN níosan 


| ip: —" ó Cuaséin m’anma,” an pi, “nocap 


coitlmmirs mire TOIPS ná cun? 04 Tionnp- 
snóir udm “oo Ló nó 'o'oróce oft 50 ham 
na husipe reo 7 oéan ofm-Ta; 4 CE10-Pespic 
1 & CEAD-Sp4O0 7 A AON-flosain Od’ feapaid 


na comon 7 A AOIN-Lednndin — filead 
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Eipeann, teact Le Catead 7 Le Seanann 7 
Leip na fileads 0’6L fle1ve 474 os CATEAO 
rao’ Coma,” 7 Leip pin 'D'éimseA Dan uile 
1 n-éinpeact 7 00 Cusrd Cú Culainn Leo 
SO haitmedalse uinLeors 7 cánso on wile 
50 Sleann na mDo'óan. 

“Acé tTups 45 peacnad ceaéc ‘pan 
nsleann ro,” an Catpad. 

“Acéim,” an Cú Culainn, “7 ni tanas 
Ann fuam uotn b4 LUSA omm TEeACT ANN ná 
Anoif, 1 406410 if Éineann supad vo 
teicesad nómpó FEIN ATAIM as TEACT ANN,” 
“1 CISD pompa tan FIN Sur An mbhnuróin 00 
fpinnesad Le Catpead rá Comain Con CuLainn 
J 00 TSuineoó Aan List Maca 7 an 
DOubfsoileann on upildép An Sleanna 7 DO 
rid Cú Cutainn an Puior na piosbpurdne 7 
oo furd Mam 7 An BANNTPACT Af AN Plior 
oile “7 00 Turóe4aoan AN T-AOP Ceoil 17 
O1ifploe Ap AN OTAOID OLE an A FCoMAIP, 7 
00 gdAbsdspi os Ol 71 os AOIKNeAP so 
ceóLman cluiceamail 7 00 TOSbADA ó 
muinn 7 A meróin on ceana. 

1omcúra Cloinne Cailitin, cánseoan NA 
cy hingesana cClaon-O0A4LACA cnuC-Luoim- 
neaca cuippte Caitin so piapac paige 
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'éaocnom PIUbAL-Sfloo so pdngsoap faitce 
ina heamna, 7 00 Cusosapn mon 4 OFACADALI 
(Ca Cutainn on ordce noime pin, 7 ó nae 
ipuapaoap Cú Culainn annrin 'oo Fíon Don 
iCamoin wile 7 ní fuspoosapn é, 7 “ob 
Monsnso Leo có haéit 1 n'oeoc4ró ré són 
(eit 1 brannoó éimne ná Concubain ná 
(cuparoe nda Crmooibe Rusrde uite 7 
VO MTNEADAP NA Happsactsa Supad comsaccs 
(Catpard 00 61 04 FOLAE Ofps 70 E1'Seaoap 
iso hésnsamail sevedsptsa te foludamain 
ind xssoite ousspise Ofpsorvoescta 00 
'óeotlbaoon O04 OTOSOAIL DO CuUdAPNTUSA0 
‘AN Cuneó, So nán FASOSO4p\ FIO ná fFAIN- 
iSleann OiAMAsIP ná 0n01b6€60L ing an Scuise 
‘mile son 14plard no So nónso 068 OF cionn 
iSLeanna na mDo'úon 17 00 Conncavap an 
ist Maca 7 on Oubfsoileann sp uplap 4n 
‘Sleannsa, Laos mac Risngabpa 45 A 
‘scoimeso, 7 O'sitnesosp so pais Cu 
Cutainn pan ngleann 7 00 GuAlaosp fosan 
slop na brilesd 7 140 os fledad-dt so 
‘fpiop-soibinn 7 leir fin 00 TiIONdLADAsf 
Clann Caiutin ouilleabap fip-eaotpom na 
piodbarde “7 réon fiop-usine na faitce 7 
bolsdnd bedASA béiLce SO nNvesNADA O15 
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7 Anpsads SMTA “100, SO NAC fvóib TULAC 
ná tust, cnoc ná cobán ciméeslt an 
Steanna nac f1 Lán DO CATAID 7 DO 
Céa0416 7 00 COSTIH so Sclor Fo né€4Laib — 
nime ns sleods SÁ1DCe4Co: SLÓn-án0a4 7 1A . 
héisme TAO bfeaca 7 nd N10OL AVA snáineamLa: 
Sfo10-bioOStTACA DO TOHbADAP 1 n-a 
OTIMNCeALL sun DA LAN AN cin DO Cpeacaid. 
7 00 toirstib 7 DO LUAT-SOlsaib 7 DO 
beice4oo ib TOC 7 AUATIC 7 ApvO-COMAsIC, 
00 NuUAdALLAib con 7 conanc, 7 00 búineao 
bonánaCc 7 bOCANAC, 7 00 Seittib sSlinne, 7 
00 VeAMNAID aein 00 NA COMACTAID móna: . 
rin Cloinne Cailitin, 7 man “o-óLuinroír . 
CóáC NA THOM-FAppita fin 00 Leisroír FEIN . 
Sapa 1 N-A N-ASAID, 1 1p cúrsa DO Cuala 
CH CuLainn na sánnéóa pin ná C46 7 sOUbaINT, 
“dp thuasy na séppta TO vo-cluinm 45 
peapaibs Eipeann as cpeacad na cúise so 
coicceonn 7 TAIMS Cpioe mo PAosail anoir 
1 ni 614 MAIT-Sniom 04 AD múom D4 EIP FO . 
bnóc 1 cóinnis FOP AN Cúise so bhuinne an: ; 
Opsacta.” | | 

“Leis peaca pin, a Cú Cutan,” an 
Catpad, “oi ni Tuit íonnca PoD Aét rian- 
Sappita pite -00 Pluagaib prublaca panaip } 
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00 VeAdLlbsoaj Clann Cailitin Gusat-ps 1 
ná TABAI[ 000’ oó1ne 140 7 DEANA COMNM10E 
man 4 bruite,” 

sur 00 cuimse Clann Cailicín *oe 
rin, 1onnur nac paib6 con 0616 1: n-4 
noeanna4o45. i 

“'Oéanaró anmain ann pin,” on Dob, 
insean Catlitin, ne n-4 vip OEApbpacan, 
“so noeacainn-re ’pan nsteann an Ceann 
Con CuLainn síon supabd bár 'o-$éaba 'oe,” 
7 00 cuard poimpl 1 n-4 DbóoC-naoCcon So 
beas-náineoc Cum na bnhuróne 7 00 Cu01Ó 1 
occ mná 'oo. mnáib . léime, insine 
Cealtcaip, 7 DO Sop téí smse i 04 
hasatlam, 7 00 Cudalod on piogan Léí TAf 
oOopup nA bnuí'óne AMAE 7 'oneam món 'oo”n 
banncnocc man aon fuú, 7 700 us ón 
tiosan Lé:í Le n-4 ceadls-Opso1rvedséc pedal 
£404 7° 00 Cup oh, muds 7 Sf feacnán 
neam On) Sveannda! 140,07), 700) Cup 
—OPAOIDESETA 101, 140.7 AN ónuíróeon 7 
CAIMS féin udata sp 4 hatte sin, if 00 601 
. F10T sici poime pin sup bain Niam seatllso 
00 Coin Cutainn nae pacad ré O’1onnpaise 
brea n-Eipeann nó so ocus fí péin ceo 
'00, 7 'oo Cup ón BHAOH VestO léime wipyu 
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péin 7 Tims map 4 paid Cú Culainn 700 
foro pi múr na pluaig “'íonnraise, 7 
SOUBAIPIT :— 

“A Cupard 7 4 Cait-mitrd,” ap fi, “acd 
Otn “Oeatson on n-a torsaoó 7 MS 
Muipteimne 7 Mascaipe Conaitt an n-a 
scpescsd 7 An Cúise uile an n-a hansáin, 
“ if omm-ra4 'o-béanaro ULAIO wile acmurán 
son 00 Léisean-T4 00 VDIOFAIL A Fcpieac, 7 
if easal liom Conall Dom manbao FAn 
concobainc af fon san Tura DO Léisean 
O'ANACAL NA cúise.” 

“Cruaise pin, 4 Mam,” an Ca Cutainn, 
“ap OeAdCAlfi TAOH 00 TAKAIPIT Le mna4o1 TAP 
Céir so bnác, 1 00 mearraróe nae TABANTA 
An ce&o fin 'oom-Ta4 Afi Ón AN DOMAIN 7 an 
maitesr na chúinne so hiomLán 7 6 DO 
cesouisir Dom Dul 1 noáil immo YF 
ESOTUALAINS 1 N-ASAIO ummóin fear 
n-Eipeann tile, ip Demin so paca’d ann.” 

Ip ann pin o’éyus Cú Cutainn so 
haicméalLac Leip na haiteapsaid fin, 7 45 
éinse 06, Tépla beann 4 bmuir rá n-a 
coraib, 1onnur so OocánLa 1 n-a Purdve cán 
Alf DA Aim'óeoin 6, 7 DEUS apip tHe 
biI0DS AO AN BAPSAIO Pin 7 00 rseinn An 
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DeALS óin 00 Hi 1 n-4 BAT So NDeACAID FO 
fiop-mullac ns bpnuróne, 7 45 cuicim cum 
Láin 00, 00 CudsID THE 4 TNOIS So TALMAIN. 
‘4p rion pin,’ an Ca Cutainn, “ip viodb. 
oeóLs 7 ní DIDDKHS OAT, 7 FOL 1T AS TABAIPIT 
fabts D0M-pa ATS Té,” 7 sOUBAITIT on pann:— 
Ni 010064 broc, ACT if DIDODKHA DEALS 
Do-bEsp4r 14640 fest : 
Steas croppbsap copp cupsad custo 
Re coimeéipise cáic ni mo cesn. 

Cáinis Cú CuLainn amacé ap an mopuroin 
ton fin 7 o'tósoin 04 Siotlla na heicé 00 
SAGAIL 7 AN canbao D’inneall, 7 Leip fin 
0 es Catpad 7 Sesnann 7 an bannzpace 
uile 4 n-a 01410 7 00 fiíneaooón 4 LAMA 00 
bneic sip, 1 níon FEAOPsAD ó TOIpMesPs nó 
so noedacaro 4p An ngleann samasc “ 00 
$46 as feiteam na cóise 1 n-a TIMCeALL ; 7 
700 1MT1F AN Dob usta AP 4 hóicLe fin 7 
00 tosbsaosp Clann Catlitin sdppta 
Uatbdpaca Of 410 1 00 Cudls Cú Culainn 
1&o 7 If mó 700 coróbneeó DO 160 AN Uuóin 
rin ná 4 broc, Dio0db poime pin Ann. Oo §4b 
Catpad 45 4 Ceannpusad 7 soubaipit múr — 

“dS mic ionmuin, an af mo cormaiple 
noi amóin, Son OUl 1 n-o$oro brean 
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n-Eipeann “1 coipspedaod-pra ofiaoroeact 
Cloinne Cailicín 6 ino1u Am4e.” 

“Oc, 4 o1ve 1íonmuin,” apn ré, “ni fuil 
rat an 10ncoiméso mM’ ánmA fFesrTs, Gift 
TAINIS MO PAOSAL 7 00 CAILLEAOD MO Fespa 
7 00 cesoms Mam oom imteact 7 “uL 1 
nodil bresp n-Eipeann 7 paca Ann,” a 
cAims Niam cuca 147 Pin. 

“Tpruaige pin, 4 Cú Culainn,” ap Nam, 
“ni tiubpiainn-pe an ceaod fin 'OUIC Ap Ón 
ón DOMAIN, 7 ni mé VO ée4ouis DUIT DUL 
ann aét Dadb, insean Cailicín, 00 Guard 
im’ mocCc 000’ mMeallLad 7 AN AD5AM-P4, 4 
Cana 1 4 CAOIM-LeAnnain.” 

sur níon épero Cú Culainn aon focat 
‘oe fin u20101 7 0'fÓS41n na heic DO SabáiL 
71 an conba4o '1ínnea4ll 7 00 COpUsad 7 4 
clears uile 00 cup 1 n-e4ason. Céinis 
Laog poime co $Sabáit na n-eac 7 ní 
VESCAID AON UdsIf DA Learsa Leif DUL DA 
ngabail ná An uain fin, 7 00 Epoit na 
MANTA Af A Scomaip 7 00 teiceavap na 
heic uard, 7 0’éim1d An Liat Maca é 7 00 
bi so th4oC 04 FOITIN1ATA UL. 

“Oc! ip gion pin,” ap Laos, “ip mana 
mop-tile Ouit-pe 7 oom-ra fin, 7 má TA 
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olc 1 n£oine Duit-pe acd Oorh-pa, Óin if 
1onann pubsacap 7 oubacofr “oúinn, 7 000’ 
Annam lib nace 1 Scoinne na rpianta TO 
tiocpad ib,” 7 00 Sab Laos as tabaipc 
cesp-motta ap dn Liat Macs 7 soubaipc : 
“MS Leic Maca,” an ré, “ba hésocpom 
MSeancac cú Ap sonsaigib 7 ba bneaos oo 
Le bono4Loiú 7 DA rocain ro-sobátca Le 
monnpaiscib 7 ip test ba míonc, beic 
neamsgaibtesc pe ham n-anfoplainn 4 
éascomLainn,” 7 s1dead níon an an Ust 
Maca tei an con pin, 7 cÁins Laos 
'o'íonnroise Con Culainn 1 oinnip ó nán 
on an Lust Maca teir 7 Luteir pin canis 
Féin 04 $SobáiLt 7 níon on pif, 7 090 ba 
commón te maot-oopn milid na vedas 
OOINN-Fliucsa OO silesd TAP Spusosaib an 
Léic Macs 7 cáinis Laos o'n vapa TA0b 
01 1 ADUBAIPIT — 

“AA Léic, ba COpa OUIT Mat DO 'oéanam 
anoir nd So Lá o1le noime udm, 7 soubsipeT 
An nónn To :— 

“SM Lait Maca mesp-aobart, 
Mop Scat pram sp ap rampip: 
Cops óuic món-meanma 1n’o1u 
NA soc LA mom “oo puNNiP ; ” 
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1 no an an List Maca ne Laog an can pin 7. 


00 54640 on DOubfsoilesnn 7 DO CuUIfpescd 
An Canb20 Onh4 7 00 $46 Cú Cutainn as 
innesll 7 45 copugsao 4 clear soile “7 
ssaipsro uile 7 sSoDor 4 Cinnbeapit CATs 1M 
4 Ceann 7 00 §40 4 CLear4 uile, 7 00 Lins 
1 n-4 Conba0 són ce,ousa0 D 'éinneac D4 
0010 1 n-6 TIMCEALL, 7 DO TUITEADAP 4 ainm 
uile uarod fa n-a Coraib if An ScApvan, 
fonnup so noeacsosp óf A Scoipipcid 
piubsail 7 ar 4 n-iona 0 aib 1OMbUAILTE, 7 DO 
bao cedlmsine mop te cdc wile fin 7 
TAINIF ploime 1 Sceadnn Tresava 7 TPiubail 
so h€amain Taca, 7 ni FADA DO CuUAID AN 
TAN DO TAIDHUSESO 06 nA CATA COMMOPA 
00 belt on faitce na hCamna 7 DO Con- 
naiyic na mAaglanna O04 Lionaú DO Leatan- 
burónib 7 00 CiIpedavaib CATA 17 DO CEADAID 
co1ugte 7 10mMAD eAdC 7 APM 1 E1010, 7 DAP 
teir for 00 Cuala na héigme so huactbépac 
ós MESOUSAV 7 NA Loirsne as Leatnugad 
1 45 leabap-ppsoilesad fA Catpargs Con- 


cubaipl, 7 Dap Leip ni paid cnoc ná TULAC . 


ciméeaLL Camna nac paid Lan 00 Cpesacaidb 
1 00 TArOK,ISesoO DO FSO paib Fpiandn 


Ba 


Éimne as A tpapsaipic cap Clarde na 


35 


n€amna omac 7 Tess nda Cpdsoibe Rusrove 
ap tapad 7 Camain wile 1 n-éin-cíonóL 
ceinesd 7 ced DUG DOPCA VDEATAC-MGf OF 4 
cronn. | 
“Thuas pin, 4 Catpad,” on Cú Cutainn, 
“eis stdol-pe DOM fFoPosd-f4s ssup ‘oom 
1ompuipesac, if món Na Cpfesca ósuÍr nó 
haipigte, na Loirsce asur na LuacsánCa4 ro 
an peso maise Macs asur Macaipe Conaitt 
ASur ór frapilaoro na cise 50 coitceann.”’ 
Do fFresssaipn CaAtpad assur soubaic: 
“ó mic 1onmuin, ip mop na meanoóisce pin 
00 beipi0 nda rsác-rtuois psot-sanbpanna 
Tséesal-busarovespnts Asur na fap-burdne 
“ootLóce OPsAOIVeESETA TIN OPT, óin Ni Furl 
Aonouine annrúo, ACT réan ASP OUILLe.” 
“Ni éperoim éinní oe fin, sp Cá 
Cutainn, asur 00 Sluaip noime asur níon 
houpesd teir so pdinig Camain min-áLainn 
Maca, asur an bonncnaCcc noime 4supr “na 
OIAID AS SOL osur AS éisme asur 00 Cuaro 
Ca Culainn sup an ngpiandn « noibe 
 Gimean, 45ur téinis pi amsc1 n-a Coinne 
ASU soubset pip Tuipling 00 DEANAM. 
“ní -ionsan,” an Cú Cutainn, “so 
noedacap 1 Sceann ceitye n-oLLcóise4o 
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n-EGipeann 50 Mais Muipteimne vo Diogait 
na n-olce Asurp ná scepes€ Agup 4 
n-E45copac 00 pdnfsod opm FEIN ASup ap 
An scóise uile 4sur 00 TAIDDPISeso DAM 
sorcnórco on boile ro 00 beIt Lan DO 
plusssi6 sasur 00 focparoib6 breap 
n@ipeann 45 4 06§40 45 A Lorpsad. 

“ní rion an ctarobre,”’ an an ingsean, 
“cóin ni fuil acc TArOHfedads DP401DEdCTA 
10nnTsA ADU nd TABGAIP DOT APE 14°10.” 

“Ap bmocaoft osam-pa,” on Cú Cutainn, 
“nace anab on Cup ro nó So noeacap FÓ 
tonsponc breap n-éineann.” 

An TAN DO CUALADAT AN BANNTPACT pin 
00 toxsbsosp Sépta Foil asur éisme 
Loipsnesca osur paorve fava fiop-Thusaga 
Assur no Sob-ron As ceileabsisad DON piogain 
sur 00n bBannetTpceTw uile. Agup céinig 
00 Ceiledabsisd 04 mácain SO Oún Deitcrve 
ASur 00 $46 Catpad asur na fileada 45 A 


Leanmain so O10CfaA asur an OTEACT Afi — 


faitce an Otinda OO TAINIS Deitcro0e amac 
04 1ONNPAise Afi n-a CLor 01 Suplad 1 nVAIL 
brean n-Éineann ‘oob’ Ail Leip ‘oul asur 
cus An buLLán coinróe OO asur no bo seir 
oó-ron pin OFAsail uaiti né noul an 
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eacCccfta 00, asur ip eo 00 Ki PAN mbuLLán 
iu á Lan Oo Ful Cpordeifis. 

“CTphuas pin, 4 Óeiceroe, apn Cú 
Catainn, “ni nmonsnad s4é ni oile com 
cnéisean-T4 Azur an cut 4 ocusaip on 
butLLán-ro cusam.” 

sur fo §a6 Oeitcroe an butLán an 
OSA PEACT ASU TUS úó-ron é asur 00 bi 
tán ofuil apip. sur 00 tion rí an cneor 
PEACT e'asur ir é 4 Lán roles 00 bi ann s4c 
udp 0i0b. Assur 00 $46 Cú Culainn reaps 
fir an mbullén assur tus buille 00 fá 
cloic sun 6lLOIO Assur sup our é sun42D 
Cutac an Duttdin 4 hainm 6 porn itte. 

‘4p pion pin, 4 Oeiccroe,” ap Cú Cutainn, 
“ní cura. ip cioncaé’ iom-ra, 4Cc mo, 
PAOSAL 4T4 fl OTEACT ASU MO Sears uile 
ATA Afi N-A Scoilleso aguyp ni TIOCLAD-fA4 
beo 'oon 'oul-ro ó fespaid Eipeann,”’ asur 
o'oubáinc ón Laoró ANN :—- 


ó "'Oeiséin, ip rár 000 bALLAN 
Do nooóir, DOM FA 0050 nob :. 
Rom, paces 1 rnuúiCunnc16 pola— 
Noes capa C&C no éLuin. 
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An an Concubap, 4 Ca Cutainn ; 
An ap Catpad Caparo mná; 
AN on 00 MATAIP, 6 ANAIM ; 
ón an Sesanann, an apt C4e. 


AN an 00 Cumpsparo, 4 Cuplan ; 
AN an 00 COMALTA FO fist ; 

An Afi 00 buime ir Afi T’010E ; 
ná héis, 4 Cpoive, pan Cac. 


ACT sé 00 cCoillead mo Feapa, 
Assur sé TAinig cpioe mo né, 

Noca DTPEispinn-pe mo busva 
On rséat 00 Cudla 1 n'pe. 


lp annrin vo bi Deitcr0e assur Catpad 
AS surve Con Culainn im anmain pe Conatt 
Ceannac. 

“Ni anab,” an Cú Cutainn, 


(¢ 


óin TAINIS, 
mo né asur mo néimear, asgup ni tpnéispeao 
mo bLaó ná MO Huard éorsair an bnéis 
oiombuain an cÍraosáit-rfe asur níon 
éeimsesr Cat On uoin DO Slacap an CéAV 
4pm im Láim sur inoiu, asur ni luga vo 
OEAN ANOIP, Óóin 1 buaine DLAD ná PAaOosatl.” 

sur TAIMS noime 1 macaipne na heamna 
Aagur 00 Topbsadap inseana fos asur 
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“caoireac ULAO nuall-Sdpta ctpusgsa Cuin- 


peacsa asur faoive f£A0-CAoINTE 1nd H1410 
sur 00 Leon Caóéraó 1nd sonsp é ap an 
mbaile amac. Agur ní cian nánsoeoon ón 


.. mbaile an can cóánLa 04 insin éooma Coipfip- 


Seals CúLt-Óuíróe on bEsl an 4T4 ón Mag 
na h€24mna4 onn4 A5ur 140 45 cuinre assur 
5 chu41Sméite, “ásur Léine copcpsa ciopts 
cnéaccnuisce 45 4 férssd Assur as 4 
puaipi-nise ACA ón EOCsipi-1mMeAaLL an 4A. 
“An bpaice pio, 4 Cuasdain?” ap 
Catpavd, “1. 4 bfadb pro asur cf4ob 7 
Ceaypaod-pa 45 4 nge asur 45 4 ntam- 
Slansd ACA PUD, ASU STAID SO bnÉnónac 
budn-CumMTseC os 4 innipin Tus OO Cuicim 
Asur 00 TpoIm-OiTIUSsO DON cum-ro Le 
mop-plusas  breap nEipeann assur te 
OfA01VEsCT 00-10NF4Ab4L4 Cloinne cuippte 


 Caiutin, sona aine pin ip cóin OuIT-re, 4 


comalta Dilip, anmain anoir,” sp Catpad. 


“A oroe 10nmuin,” ap Cú Culainn, “ ní 


Anab-pa no 50 noioglsn on Ceitpe hott- 


—§G0151010 Eipeann ceact v0 Lorssd mo 


fice asur 0’ apsain mo Otins agup 4410 


nda bsadvbsa HO os Nise m'éaoóis- re sur 
mMeappard. Oa hiomóa FAd0b asur eapipaod 
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asur 610e40 bar Af nd BPOTPASAD 1 PpuiT- 
Uunncibó fola óm Claroeam Assur om 
cpsoipis 00n Cupi-po, asur, 510 Leaps lib-re 
mire 00 Léiseon 1 N-4HM10 AN MOPf-PlLusis- 
reo vom bs0glugsd, ifr Learsa Liom-ra 
réin ná lib-re uile DOL 00 TOLLAD mo TA01B 
sur 00 Cioppbso mo cnir a4sur 4 Éíor 
Asam mo Cuicim Ann, acc 50 OTAINI5 mo 
PSOSAL asur cpioe mo Caitpéime asur sun 
Cóilleoú mo Seapa, Óin DA N-ANAP DO 
Cuoúor o'éas AOL VA n-imsfeap TAINIS mo 
né, asur bein-re 1omcomarpic beatad asur 
rLáince . taim o’lonnruige UlLad Asuy 
Concubain asur Cimne asur mo madcap 
ASur noca Sc4rf40 ofyia Ó TO AamMAC FO 
bnác asur ip cnuas inoviu Ap n-1ompyapad 
asur cé Dubsc Opoic-meanmnac mire inoviu 
AS fapgbail na h€amna, ip minic poime ro 
cAinig mé so Léiomeaí LúcsáineaC asur 
So haircneacC éaoáLaC DA hionnpuige ar 
cpiocaib Cclana nacpiuinne.” sur adubaipic 
dn taoi0-re rior :— 
“SM pip, nd coimirs Ap péaso: 
Do cusdap D0'EAS—Ni cian UAD: 
Dos oeamain pede sac oún— 
Doncaó mo CpG DON TPLUSS. 
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méata mire 1 Uinnc16 cnó 

'O'ósaoib ULSD né soc LO: 
Laocpsad ULad uile 1 sceor 

'S ni TiIOcfF4d MO tear on LO. 


Tuas son m’oroe, Conatt curd, 

RE n'out rán pluss 45 cteact im VAIL: 
Ni bia10 TULAE son bnón ban 

ACT 14T ULAD DO mais FAIL.” 


Ó haitle na Looróe fin o'ompuis Ct 
Culsainn a 45410 ap Camain asur 00 
S46 as feiteam an baile Usd ASU 45 
éirceacc ff NA TNOMS4TA16 00 LEIS VIP An 
bantTpacc. Sur 00 TAIOOfesO DO 5O 
bracaro ré TOPPUMAO NA n-oinsea4lL or cionn 
Réta Sotlad pup a n-absptan Ayo Maca 
Asur 00 Connaipic sup bo Lán 00 DEALlpad 
ASur vo foilre asur 00 éeóL asur 00 
CAInTICID ASU DO oinríoea0 ó NIM so 
colLom or cionn na RAéta, Asur ip mop 00 
taitin né 4 AISNESO soc ni s0-Connasipic 
sur 00 Cuaid ind Ccporoe SO Mop FAC ni 
00 CuAdALaId 4a5upr d'innip Cú Culainn vo 
Catpad SC ni cappap 00, “ asur ni hionann 
ro,” ap ré, “asur na cardobsigte v0 
connayic 6 C1AnNMbH SO hudatmap upspdnna | 
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45 tesct o’'1onnpuise nda h€amnsa 04m,” 
sur soubsipc :—" Adpaim agup cpleroim 
‘oon Apo-Via wile-ComsaéTsaé 04 n-aopiaro 
rúo ó fo AmsE osur mo cen DON E45 
fe4rc4,” asup 00 gab 45 Ceileabhaú 
Catrard 45ur 00 Cui 4 Ofpuim fe hEamain 
1 Téinic poime so pubac pan plige asur 00 
cusard 4 Oobnón Ap Scul asur 00 Cuaid Ó 
St Tonaine ap Stab fFusaro asur do 
connaipic 00 LeatTso1b na conaáine DEATAC, 
Asur cóinis 0A 1onnypuise, Óin bo DGIF Leir 
Suplab opons éisin v’feapaib Eipeann vo 
bi ann asur cur90 DO Cpeacaib na cóise 
ACA. 

“MS Laois,” an Cú Cutainn, “tug vpoo 
Aft ón edacpaid “oúinn so noeacmaoir DA 
fíor C14 VO-Ni AN ceine HD,” 7 TAINIC noime 
Sur ón onoins 00 bi as 9éanam na TEeINeAdD, 
1 if 140 00 bi ann 1. Clann Cailicín noé 
00 bi as 'oéanam NA DAOIHESETA DO Coin 
Culainn noime fin 7 ip é ro DeAlb 4 
éascors 00 bi an an reirean pao’ prabapita 
plubsal-spoo pin 1. aon-fúiLl mop “óeans 
OIABLAIGDE 1 N-AgAIOD FAC aon-mná “óiob, 
ASup óon-Lám Cpudard-peiteac fFao-ingneac 
& huct sa annaCca Diob 7 aon-cor éar- 
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Leatpac clumac Caol-spanna 4 cpap 54€ 
baróbe 0106 7 beince bmirce boifo-neamnha4 
00 COCALLAID “0u1D-C4on4 00 Enoicnib cíom- 
Oubs boc 7 feitesd 7 DO Corals cosy 7 
' Can 7 00 Cnámoib COIMSesla coinn-S€4n4 
Afi n-4 SceansoL ne c20106 Sac reice rean- 
Ssaipibe 45 A plior-buslsd 17 fulscta 
o’foipinsnib con mbeas 4 Oofeoit con 
ALLAID an Corpyi-beapaib cinn-Séapa C40n- 
Tainn ACA. 

ósur 60 connaipic Cú Culainn an mop- 
ceine upbs0se fin 465 nd hamsroib avudst- 
Mafia 45 A VDEANAM DO Cup CLAP CLE an 
CAposaro fhiú 7 TAINIC fan TULAIS feoca. 
AN TAN 'oo CONNCADSL nó 64064 PIN sobar 
b40b6 DIO bíon DO na beonoib 1 TUS upncap 
oineaCc VO-10MFAbALS “O’ONNPaise aisce 7 
éavsin Con Culainn ve 7 00 Gusrd cnó 
buinne 4 ceann an bea4na4 1 Sceann Con 
Culainn sun bo teointe a neat 7 4 
MADACAP DE PIN 7 TUS reiredan upcap 41s 
uipmeipnesc DON BbAI0GH sun Cuip an bíon 
cmórna THE n-a COPpP Sup man pin cTAinis TÍ 
'o'íonnruise brea nEipeann 7 on bíon Tpit 
7 00 bi Cú Culainn so 'oubac DoObP6Nnac 
'o'éir an uncain pin, 


AG} 


“Truss pin,” ap Té, “00 pug an c-upican 
rin Lest mo ttt 7 mo Lámais uaim, 7 muna 
mberoip Clann Cailitin ap n-am cioppbad 
oo twtproip upmon breap nEipeann liom 
oon Cun-ro.” 7 soubsipic an LA010 — .. 


‘D0 TOLLAD mo Leac 'oon Soin 

Om mutLac so cotmain : 
Mo moLLacc on 'onuins nom $oih 
Rus usaim poinn oom anmain. 


D4 BHresposoir ULAID MO DOLAID 
Map DO THAOCAD Lest mo LAMAIS 

Mire an cupad CATOHOUADSE nán LAS 
Do Mapb món OTUAT ón OTANAIS. 


Ap G151n 00 haiteontTaoi TOCT 

Ap CATAIO CNOOA Connact 
Muna bead Clann Caiutin Gain 
Le! ocdpla mo taob DO tollad. 


AA haitle na Laorde pin saoubsaipnc Cú 
Cutainn né Laos na heie 00 oinearam, 
 Oipt TAINIC THOM-NEALEAL Dom 1onnpuige,” 
Ap “he. 

“Oo Oéan,” an Laos, “7 Dob’ feann 
Aanad ná ceaóc PAN TUPUP-fO, óin 00 10Mpd6d 
réan 1 ronar 'n-án n-agard GON TOIPS-peo 
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— J ni nn 4T410 na Léete-re 7 DO báoon no 
| huile busa04 10 Coimoeacc sur ón usip-pe 
AMAIN, óin ni fin 00-ni 00 mon4Ó ACT 
mná, 7 ni muintroir fp an DOMAIN TU, SCT. 
00 OPsA0IVeESCT NA mban TIOCPFAP 00 CLOD, 
1 ni muinreá féin Cupoi muna bert Of401- 
OCACT 4soc Curse.” 

Ip annpin céinig Cú Cutainn -o’1onn- 
ruise brean néineann 7 4n cón 00 CuUdsLA- 
OS CUCA E, AOUKPADsHP NAC [416 on COMAN 
AOIN-feari 000’ Feary OINesc ná Cú Culainn 
1 50 msd cóin 0610 Cú Cuillears cáince 
OO Cur O'1Appard ó TLeise fain, 46uTr TE10 
Cú Cuittears 1 scoinne 71 scomóáit Con 
Cutainn 7 tpi caosa0 éisear maitte múr 7 
ni nó16 mion vere pe CéilLe Diob. Fespar 
Ca Cutainn pfaitte nér an éiseor 1 ríneor 
Cú Cuittears 4 TLeis an Coin Culainn so 
noubpsosp AN LAOID excoilútó '— 


Cú Cuittears : 
Mo cean OUT, 
ó. Cú na sctear scain: 
Cobtain airstró 04M 


Fa hairstú parc. 
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Ca Culainn : 
Do-berpum rám éLaróeam, 
Ó fin óána 'óuinn, ! 
Supsd pocarde 'oo pus m'ansoin 
Af An OTALMAIN TUM. 


Cú Cuitlears: 
lp 1 airse 14pqiaim, 
ó Cú Cutainn épuard, 
Oo so Sopm Sarta 
Cuipeap án ap 546 pluas. 


Cú Cutainn: 
Mains ríneor an saipsid, 
ó Cú Cuillears Cpuard, 
Tin Éineann im agaro, 
Mo $4 00 bneic uaim ! 


Cú Cuiltears: 
Moy Scat if món scomLann 
Do Leanair can Lean: 
A Cú Caom na nsomm-Lann, 
Riot ATA MO Cean. 


A haitle na Laoróe fin, aoubsipc Cú 
Cutainn né Coin CuitLears : “Cronnup vo- 
béana mé mo fleas óuic?” an pé. “An 


e 
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é 4 gnóin nó 4 huplann oo béan,4 mé 
poimyp 2” 

“ noca ceaccan vi0b,” an Cú Cuittears, 
“sew TADAIP THapns Oath 1.?? 

Oo Léis-rean Tpapns Cuca sn Cpsoiresc 
neaman-món sup tuic Cú Cuillears so n-4 
Thi CAOSAO MAb son Anmain. 

“Tuas pin,’ an Ca Cutainn, “ cams 
PAOSal reins 50 ode can éir Con Cuitt- 
ears SO n-á Ti CAOS4O 00 TuITIM DO Nim 
nó cpaoipise, asuyp Léis ood on dn edscpaid, 
A Laois, 50 mbéammaoir Ap nd pluagaib 
ind n-10n40416 comnutróe.” 

“Noca noiongan,” an Laos, “nó so 
mbeinean an crLeos Liom,” 

“ní béspan,” on Cú Cutainn, “-óin ní 
Oesacar-fa 1 101010 AON TIODLAICtTe D4 
OTUSAP usaim mam noime ro, 7 ni psc "no 
'01010 rú'o.” 

Sróeeó, 00 tuipling Laog 7 00 CÓsSoib 
An tTpleas 7 TANS ADA peomps O’1OnNnpulge 
brean nEipesnn 7 bud ctor pan Lonsporic 
Cú Cutainn 00 bet D4 n-íonnpuise, 7 An 
UAIR 0G Gudalaro Lugsaid mac Conpoi rin ir 
EAD AOUBAILIT : 

“Racad péin o'féacain An ATAP ADEIT- 
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teal 00 beIt 454m, cionnur cig ré DO Cum 
breap nEipeann.” 

Cáinis Lugaid o'réacain Cpota 7 veilbe 
Con sCutainn 7 soubsipic, 45 cabaipc a 
Tusp4psb4ls Or s1qv0 D’Peapaid Eipeann : 

“?Oo-éim-re cusaid,” an ré, “candao 
folusimnesc réis fionnopuine so Lúic 7 
so Luoór 1 50 Lán-$Lliocof; 50 bDbpubailL 
udine, 50 oconó-CLán umaíóe, man Luar 
ótnnLe nó reinbe nó fríóe sooicCe 7 CAC L14T 
Lutmay Lusit-Leimnesé róoman ronnánca 
SO Lúic ceitpe scpu, 50 mbéimeannaid 
fplanncsamla Teinesod Theatan-puardve 1 
Scrsor Slopmapn A cinn. An DaApa headed 
'010b, edc CAOL-COPsae cinn-éaocnom onon- 
OUALAC “oún-bnar reans reaopa reins-éaot 
coórrmonsoC cCednn-fava SO nVAT no2oLt- 
ALLTA N-10NNTLAIP 7 SIOLLA DVoOiInn-fionn 
OAT-COPCHs 1 OFIAONAILE an GSLAOIC AMAIL 
buó flor oeans-tLí 4 aisce 7 cedann-cocatlt 
PPOILL uime 7 é as rciúnaó na n-eaó an An 
eolap b4d Áil teir réin.” 

Ip annrin cáinic Lusaró 1 Sceann bórean 
nCineann 7 aoubaipe fuú : 

“'Oéanatró éinse,” an ré, “óin acd Ca 
Cutainn vo bun n-íonnruise,” 71 a'oubainc : 
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Bi cd, Cú Culainn copspac cat-buadac 
$ coLs-óineaCc Cugaib: Spdaonpardteap Lacie, 
. PSsoilproteap Plois, opupprOteap 01006404, 
poicproceapi ron CLeata1b Lao : maps mná, 
—maca, msot-ingeans, maips mionoaoine, 
mAs muin, Maps cin cum 4 OTIS An 
flat foppdénse fesapamail an opuim an 
| 'pomain |” 
Bhanna 00! étpseaosp ceicne; hott- 

 Goigroe Gineann 1 SCHOTLACAID 4 ppt 7 

A tLúineac so Lan-coipigcte 7 00 Cusoap 1nd 
Ecipesoaib commoypis cata apis Cionn, asur 
00 eis Meso 7 00 S46 4 hainm nime 
 cusaoap Clann Caiticin cuippte ted 4 hip- 

fonn 1 Scomaip Cú Cutainn oo mapbsao 
 Guict 7 00 flapping Ó cup: 

— «CA opuiltro na chí nos 4c4 1m pany 
a. Lugard mac Conpoi 7 Maicniad mac 
“Linn 7 Cape mac Cainbne ?” 


66 - 99 
ATAMUIO ANNO, Afi [140. 


a Ee 


“ As po 4gaib, ap Meaod, “na cpi pleaga 
. nime 04 bruit 1 n'oán Cú Cutainn 00 tuicim 
‘e+ 546410 Cusaid 140 7 DIOSLAID Dun n-oicne 
ar Ca Cutainn,” 7 cus pleagiléim sac 


 Laoé-milesd viod, 


"9 
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ip annrin 'oo Gonnaiic Cú Cutainn fin — 
éineann usd. 

“A Laois,’ ap Cú Cutainn, “tugs bnho'o 
Aft ón edcpsard 7 TABAIP CLAP CLE An Canbaro 
tur na plusagaib 7 con TiImMCIOLL feap 
néineann.” 

ip annrin 'oo Lonnuiseaú pron Cú Cutainn 
7 'oo mnne ilpeactsc uocbároCc De sun 
cpitnig amail cnonn ne pput SoC balL J 
SóC ALT VE ó bonn FO baicear 1 meaóoón 4 
cpoicinn.  Cánsaoon ó PALA 7 A 10PHA04 
poime. Cánsaoon 4 Tpoiste 7 A Sluine 
nda Ó101Ó 1 0 éi $ mónán prabspita oile 'úó 
nac pustespid Lear '0'Atúmir annro DO ónuim 
‘opsorveacta Cloinne Cailitin. Ip annrin 
TUSAVDAL TOPANN-CLlear CéAD 7 conann-óLear 
04 CEAD “17 conann-éLear Thi Céao 7 TOPANN- 
clear Ceitpe céao 7 conann-éLear cúis CéAD 
TAP ón Sc4nba0, Sip níon b'fuLáin Leip 4 
Scomlion rin 00 Tuitim Leir 04 bíoobaró 
OA SAC coinnpsled cunaú DO VDIOFAilT 4 
n-uile 7 4 n-Eagcopa an feapaid Eipeann. 

Annypin TUSADALi PEL TOM an AN Fcapibso 
sun bo Lón 00 Din 7 00 Daingedan 0616 an. 
FAD 00 Cu4rÓ floit 4 éanbaro 1 DTALAM Fup 
éinseaooaon ClocaA 7 cainnse amlard fin 1. 


"á 
“ 
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n-Aivoe pip na poitib 7 fo éeanor4o 4n 
búicneaú M4OMA1 DTIMCEALL n-oLLEdi5e40 
n-Gipeann so nac DescaDsOIP Us04 Af 
TeITEAD ná AP 1OMHAGAIL 7 TUSPso fobvsine 
Hi0VKHAD Af 6100640416 ronna 7 rásúr? FAL 
món 00 COLLAID 4 H100640 um AN FCAT 00 
Topcpsad Leip bonn FIA BONN F 0010 Fd 
0010 Sup bo Linnte fols foipoeipse sac 
1onoo no imóroír 7 SO paibe comcuaipvo 
con 1 edc 1 OAOINe 1 mbfúrLeac Mon Muse 
Muipteimne an oróce fin. 

Cid cná ACT, níon fFEADAD foirnéir ná 
áineom métro connóinne An maóma fin 7 ní 
céanna 4 HEAD Oo'fe4noib Éineann u4'ó4 san 
cnoc nó comapita Leire nó Láinse nó bíoc- 
ótnim éisiín so cic 6 mbeaúa 7 00 1MT15 
réin plan usta ón oróce rn són pfuiliussd 
són toinóe4ns00 tóin J cáinis oon TAOIb 
Tidfi 00 nó Plusgaid 7 DO $ob 4 Cpann 
TADAILL Cuise. 

“mat, 4 anaim, 4 Laois,” an Cú Cutainn ; 
“ciondil cloca an TALLMAN 7 An muise 
eusam so scaitinn pup na pluagaib 140.” 

Oo mnne Laog pin 7 00 §46 Cú Cutainn 
'DÓ16 so nán LEIS ruan ná Psédaile an o1dce 
yin 0016 ná ne pedact Loic146 reaccmaine, 
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ACT AMAIL 00 BHEsADAOIL 06-TAINTE 1 mbua4il- 
T16 7 S01'Oe All ceorb2is onn : if AMLAID fin 
00 Hé0an fi Eipeann ón Topann-éLlesr 
cimGeall-cpusrd Theatan-mop cus Cú Cut- 
Ainn os Pan fresctmain fin. 

lan pin sabar cuinre mon Cú Goal 
con éir an Cputénigte Calms TUS pron feanaib 
ineann. Cáin ap a haitle rn 00 éum 
breap nEipeann 7 ba haon maróm coicéeann 
0016 uile noime 7 ní §absad rsíoC ná 
catbapip nda coimeioio ne rácaó ná ne 
pApnbuslad an CuÍnaó ipan CoinnrsLeo pain. 

Ov connainc Meaddb grin 00 S46 45 aitip- 
1US40 7 45 Spiopad piosparde Eipeann 1 


n-agaro Con Culainn. Ov cualard Macnisd . 


mac Finn pin cáinis 1 Scoinne Con sCuLainn 
1 00 Sa sa FADA raoban“óeans so huip- 


mirneac 7 TUS uncaft DON Leaúan-ónaoiris. . 


' 1onnruise Con Culainn so oTaplard 1 
muLLaCc a Láinse 'oeire ann sun ba paovdvTa 


nó-Leaoanca AN fHoSs-Láins ó nuacan An i 
neamagf-$a fín 7 sun bo cnéaóc-món cpaop- . 
orsailLce an Liat Maca Don úunéan Fáin An. 


noul Titi, 7 An fad DO Bi as rneans- 


Connons na pleige cap aip Ap An 4LAO TUS . 
Canc mac Cainbne unéan Dipleac 'oo-fnear- 
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Oail 04 1onnruise Fe VeApilaro an Seprss 
1mullac « Láinse oon CaAitmilesad supdd 
Ann 'oo COITIg Ceann na cpaoipise 1701F 4 
fopoponn 74 1mtinn 1 Laos mac Riangabvpis 
7 ón cComf20 00 bKbADAN 45 TAppons nA 
pleise sr na cpesactaibd commóna 00 TeiTt- 
eo NA HG1S-piog4 poirmh Coin Cutainn for 
Sac Lest 7 00 folmuisgedd LáCcoin 00. 

“Sopoca-pa, 4 Cuasáóin, oon upicap po,” 
af Laog, “7 níon soinesad mé 1 Scat nÁ 1 
scomLann 04 pabs push sur inoiw.”’ 

ble) uét.a Laois op. Ca Cuvann, fap 
Thiom-fa 00 Soinesad Cú 7 ni TOpam, 7 AN 
scéin 00 beinn-re beó ni Fuiledcosoir fin 
OOMAIN OPT-PA FUM, TOPAM nó CeEACTAIP MO 
04 TAO.” 

Soubaipic Laos: “ Tionntsicteap leat 
mire reapos pul TUITPedsP cú péin 1 OTAITIO 
ná 1 OTAIMNESLAIO, Cif ATAIM SS OUL 1 
n-anbfainne 7,04 pipunn Sur ino1u Longpopic 
breap nEipeann, ni Léispead cur, 00 nese 
af, DOMAN FUILIUgAO ná forproedsfigad rom 
“1 966 Liom sAnoir Acá rnuso siolta san 
TISespIndA om JIL Suipic Ooilig án n-10m- 
rsafsd, & Caom-éumoóinn mo énoróe,” an 
Laos, “acc 5100 Deipesd OGINN anoir.” 
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“Dein buoró 7 beannaóc, 4 Laois,” an 
Cú CuLainn, “ óin ní bpuoin caí ná TIFespina 
fiam 7 ní bpuige so bnáCc sSíÍOLLa OUD reann 
nÁ Cú, 1 If buoCcoón o94m-r4 So scLuinrío 
fin Éineann, man “iseotrpao-T4 TH fan 
maroin 1 mo4pac 14 mas Muipteimne 7 ón 
Lá CóánLoró 1 cumann 4 céile rinn ni Cualaro 
AOIN-nesc 00 LO ná D0 oróce IAM án N-1M- 
fespan sur an uóif-re, 7 o9o-beimm mo 
beannsacTt ouic FEIN 7 bein DEANNACT usiM 
50 heimip 7 innip von piogain nacé cpéispinn- 
re i an 4 Opuil 00 mnÁib an cuinn TALMAN 
'oá mbeinn beó 7 innIP 'o'Éimin 1 DO Conéu- 
ban 7 O’'ULTAIH uile mo éumars-ra 1 mo 
Cocusoó 454M 'óiosoóitc fein an Feanaib 
Éineann,” 7 soubaipic an Laord-pe indp 
NOIAID :— 


im, 4 Laois, rá mon rséat, 
ósur sunab roinó 00 réao : 
Innip 'o ULTAIb so n-a Scloinn 
Map 00 fásbair Cú Culainn. 
Laos: 
ó Cuasáin, sé VEACAD AIT 
Con Muipteimne, can Slab Fuaro, 
roéanato O15 NA heamna 
Sunb mé s10LLa san tTigeapna. 
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Cú Cutainn: 


ná nabaip-re rin, a Laois, 

A mic Riangssabpia San §A01: 
Dad brrce mo Cporde Oe 
D4 n-sabpisa on ni náróe. 


Dein mo beannact Lat, 4 Loois, 

1 nodit Eithpe an fuite étaoin : 
Innip 01, mai Sad 4 Sut, 
Nac TIF manó ne 4 Csaoinedd. 


Innip mo Ssniompsd pan Scat 

0 Eimip ’p 00 Conalt Ceapnac : 
CLuinrío ULa1d if soc Opeam 
Mo cumars an feapaid éineann. 


00 mapbap céao Vi0b N14 Lusin— 

Fá moive espbaid an tTpluais ; 
D4 C440 pan MA4ipc—miroe 4 msaoin— 
ur Ti C640 ‘O14 CéADAOIN. 


Ceitpe céa0 liom-r4 Diaprosoin 

Um pesct macaib Abpsacsoin, 
Cúis céao pan ndoine, méao ngtuinn, 
1r re Céad Dis Satpuinn. 
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D4 céao DESS D14 Oomn2is ouinn 
Do ms4pbar Lem Cpann Tabuill — 
Noca bnéas 4 n-abnoóim Ce— 
Ó tpat éipse so hordée. 


Ene. 


1omcúra4 Laois Annpin sabar 45 CeilLesabpsd 
00 Coin Culainn 7 slusipesp poirhe so 
cuinreoCc DOD/ONAC 7 SE 00 bi as DEANAM 
An CeiLeobnaró fin buó Leaps Leif 1mTeACT 
u4Ó4 4 00 SAO AS feiteam SA PASAT 00 
béanaó Cú Culainn an feapard Eireann 754 
hoigesd 00 bEaposoip fín Éineann paáife 
rium. 


Ip annrin cáinis Cú Culainn so coda 
con-Lároin cLear-Lúcman COls-Leavapitaé 
cotC-beoúa pá Siollavaib bprean néineann 
1 tó ANDAOPSApi-Pluas 1 00 Sab so SArbTE AC 
snoov-upilam as cledp-bualad na Si0llsn- 
nóróe 1 TUS 1onnpuige sogapb an na hánaib 
AS An oipleac 7 as A n-ATCUMAD sun Tue 
S1O0LL4 7 Leat Hi0llad breap nEipeann Leir 
1 noiogaitt Laois. TAinis ar pin ró feanaib 
Gineann so paccmap puatay-bopib 7 níon Fab 
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cuparo ná cndm na cum'oac fle n-4 upiluroe 
1 níon £4n udstsO ná pocarve 1 n-aon ton4'o 
tur 1 oo Cuip so psotpse rúDoL-$no'o cum 
ceitme na rLuas-buróne 700 $46 AS 4 món- 
manbaú SO OTOTICAIp feap 7 leat Breas 
nEipeann Leip 1 nvi0sailT 4 CnesO 7 4 CpescT 
réin 7 ni pdibe son ouine DON LedTt oile San 
eoróoró coire no dime no Leac-TúL nó 
b10T-AINIM éisiín so cniC 4 BEATA LAI. 

Oo Connaiic Mesvb na héacca 7 ná hÁfua 
AObKAL-MOz4 PIN 45 Coin Cutainn ap fespiaib 
Eineann 7 DO flags vo gut Syvo-mop 
Albpedac C4 Ait 4 paibe Lusaró mac Conpoi. 

“ Acdim anno,” ap Lugaro. 
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MOO. SedsLuaiy> Osmh-pa,y oar Up) Ge 
ocuicreoo Cú Cutsainn tat oon Trleig 
nime 00 finned te DuLcán.” 

“MA DO Seatlap, ip cop 4 Comalt,” an 
Lusaró. | 

Do éis Lugard So Laooc' úa Leosonoa 00n 
Lataipi pin te spleapacc Merdbe 7 700 Sab 
An énooireoc Cinn-Séapi Cpann-peamari Cpd- 
faippins Csata 7 TUS upicap fíon-neancman 
SO cotsacé coimvdipieac 'oon CaIT-mMil10, so 
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OTAPLAID AN so Téimneaéc plinn-Leatan fin 
00, 50 noescsaid Sonuwuse « fim ipan 
Oulbfpsoileann osur 1017 4 ftonónonn 7 4 
imuinn 1 SCú CuLainn 7 so pugs an crLeos 4 
huppainn ctrid0 DON cun foin, 7 00 $eann 
Cú Cutainn an tpleas on con fin comdyvo 
1 4 imuinn 7 00 rsuin ré an Dubpaoileann 
1 Do Cuin an C4nboo on an Léic thaca 1 an 
crLeas oile TTi 1 1 af FU'D AN CATA, 1 DO 
ling Cú Culainn ap an Capbav amac tonn 
1 CÁIS £O feapaib Eipeann 7 00 D14n- 
TSo01Leaoan ploime 7 00 Fabsvdasp point 7] pap 
bud Desf 7 DUD TUAID UADA ón SAC Leac 7 
níon Láma'oan Dudin pup ná beIT reaú sona 
builLe ná unéóain 06,7 00 bi A 10NnNATAN ne 
n-a Copaid 7 00 Tuipling an Oplain-frAac VEAL- 
uaCman DOpd-SLOpsc an na hinneadaib so 
OTAPILAi1O CAM-LUD D0 NA CAOLANAID FA COPaib 
ón fiaiC sun Leasaú é 7 00 muis A Sean 
sáine an Cú Cutainn an n-a faicrin AmLaró 
rin, Sunb é rin sáine vérdeanaé Con 
CuLainn.  Cánsooan neoiLt an éasa VDA 
lonnrpuige 7 oo Sluaip D’'1onnpuige Locáin 
uirse 00 bi 1 Scomfosur. Do bi as á Cana- 
CAD 7 AS á nt$e Af Supid saipie pin oo-beincean 
Locán an Tanacaid ain 6 pin iLLe. 
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AN ual 00 Connaipc Laos an mas 45 á 
folmusgsd 1 An Pluss AS á feacnaó 7 E FEIN 
AS A fFotpssgsd 7 4s léisesn uirse “nA 
Cnéa4aCcóib, TAINS DA 1íonnruise 7 mon 00- 
connaipe Cú Culainn cuise é no Sab LOTS Ain 
mop é 71 00 $46 Laos as ceansal 7 45 
COPUSSD NS ScnéaCc FO fabsospi os 1mMTEeIL- 
Sean fFOols sun bó C40ba cnoróeans4 7 Linnte 
fFOLs An LOCAN Linn-usine 7 ni £404 00 Bi ré 
AMLAID fin AN udp 00 Connóinc ré an 
OO0HAPICU os OL a FOLS, 1 AN uoin 00 Connóinc 
cpu 4 cuipp 45 on scoin 45 4 caiteam 
sabsp cloc Cuise 7 Tus upcap DON Coin 
sun majo i. 

“Dein buaró 7 beannacc, 4 Cuosáin,” an 
Laos; “ní tusaip pram upcan bud pean 
ná An T-upcap pin, 1 ni Cáints 00 PAOSAL FOL 
1 Di0Sail cu péin sp feanaib Eipeann.” 

“Truss pin, 4 Laois,” an Cu Culainn, 
“ni muipprdeapn Ouine ná ainmíóe Liom-ra 
So onde 04 héir ud, óin if CU MO CE4D-E4ET 
1 00 TAPYINSaipesd DAM So mad cú m'éaéT 
'oéróeana4cC,” 7 ADUBAITIT né Laos: 

“Dein tact mé o'onnruise An caipte 
éloice V0 TALL an 00 Comain sunb ann 00- 
séab báór 1 VEINS m'anm omm 7 ón fead 
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círro mín Éineann man pin mé ní Léisre an 
edasla oo1b Tedct DOM :íonnrúise DOM 
Oicedannsd, 1 LEAPAIO Conall onn f401 


rin. 
Oo Sluapesoap peomps 7 níon Lam Laog 


1) 


busin pip ná OUL 1 SC4b in DO, 17 AP noCcoin 
sur on scaipite 00 Léig 4 UCT ón an scoince 
1 tus Lám aon A Cnoróe 1 00 $40 45 4 meor 
cionnur 00 bi ré, 7 4p n-a mear AOUBAIPT : 

“Truss pin,’ an ré, “ 'oo-beimm fom 
bnéicíin FSO Oespbts ns€ fesoapfi tom sur 
inviu NAC cnoróe CLOICe nó cnáim Nd 14piainn 
00 bi 1onnom, 7, 04 bríonnainn sun cporde 
pola no reoLa 00 Bi 1ONNnAM, NAC noíonsnáinn 
Leat A n'oeanna 00 $airse fuaim.” 

Ip annrin 00 Cog Laog é, 7 TUS Asaro 
Af Feapiaid Eipeann 7 00 Cup A TSIAC ina 
onn so coimneaptmap fan Sclardeam, 7 
po DeEALUIS A ANAM mir ANN pin, 7 4 uUcT ón 
An scaipte. Assur 0oO (uir AN THAT FIN 
ceann gsoile 7 sairse, omnis 7 eangnama, 
copnama 7 cphovactanahEipeann. sur no 
imtig Laos poime ip pin 50 cTuippeac 
MTMEALAC 7 so ODUGBAC DEAPAC DODP[ONAC 7 
00 ConnaAric an Dubpsaoileann as éinse ar 
A néal 1 TAINIS DA Hionnpuise 7 'oo bean an 


ee 
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treas nime Airc, 7 00 bADAN oeona4 

vDIOMOfIA DONN-FOLA ne 4: Spusdvsaib 7 00 

cuard Laos uit 1 cáinis ap an dp Amace 50 

Cumtsé cpéactnuigte oir 4 Ciseapinsa 7 

cAngsoap cap Slab uso o'ionnpuige 

na heamna. - Bish aa 
ó n-omctups so nuise sin. 


Asusin 


1, fU0Í ATA 00 CesT ASuP DV’ feannar- 
bann 74 Laimpspibinn 23 K. 7. 


L. 17. “ós ro map acá an pors:— 


& Cú Culsinn, comers, 
ó mic DionsA Muifiteimne 
Ap S4ps-Sleo na ngaluanac 
Freassipt na pluaiste. 

Ro búinríioo, po SÁ Ho 
aAicine eactyann 1Lcineoil, 
nár ti olc vov Coiméipse, 
d& Cú Culainn Duaóais. 


L. 18. Cá 'oán 1 Lán an céx ipers inp 
ón Los ro, man Leanaf : 


te 1 00 coillead uile mo Seapa 1 cáinis 
comapita mo Crhíce oéiseanaise ” 7 A Dubaipic na 


Laoitep pio ionann NO1AIS : 


SAipt na pluss um tularsy Teampac 
Ór sac “íonn ; 

Caoinead ban an partce eamna 
méala Liom. 


Fionnaro eolais—tyiéan an topiann— 
Dopb 4 mbros : 

Ip roiléin 0616 nac furl Conall 
Annpan Tift. 
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1 sCpuiteantuait 00 Cusrd Conall 
Cap muir Meann : 

Im Láimm-fe vo FÁS AD Conall 
An Tip Ceann, 


ATU-PsA ANI 1 meincne mesbla 
'O éar an Fig 

So n-am topact oub-pluss ECamna 
Con mo lin. 


mná uLaóo 1 Leabcaib Connocc 
borb 4 nsleo : 

If 00m Vit-re cis on Thom-olc, 
Ir Dead Leo. 


Muna beit opordescc mop-pluags Monat, 
téib pom martin, 

Noca muipfproip fFip DOMAIN 
Me & Lor aim. 


Muns bert Clann Cailitin Cyuscns— 
Crusard 4 bfFIP— 

Nocs Lesopaosoip fipt Luscpa 
Leadb “om ¢nip. 


Mais 0on 10l4p, maps von 1A, 
Mais b10T-busn ; 

Mais pluss Ssorveatl, maps soinpeayt, 
Maps Don cIUS-pluss. 


Diaró Maps 0dm-PA4, DIATO MAIS 0d16-pion, 
Diard 04 maiz; 

Feappao-ps túú comlann cpooa 
Oa mbero maipb, 


04 


Oo D44n-fA SNiom calemsp ceann 
'O& mbeit pP4oró : 

Muipipeso-pa Lest Siollad n-éineann 
1 n-íoc Laois. 


‘Oo 'óbéan sníom oile coLcman ceann, 
LAc san ceilte : 

Muippeso-psa Lest eac brprear n-éineann 
1 n-íoc m'eic. 


700 'óoéan-T4& Sniom cALcmaAtt ceann, 
PST san FealL. 

fear 1 cearnc-leac brea n-Eipeann 
“0o roc Leom. 

700 poc mire if esc 1p m'anm 
Oo € SAID: 

Oo faot €amain mói-sans Maca, 


Chuas an sáinn. 


Léis reacao pin, 4 Cú CuLainn an Seanann, yl. 


L.22. ón pops Ata af an tLeaCnaé TO, 
n’t ré pa tp. 23 K. 7.; 04 buis pin ni 
cuipte ruim ann asur nac oleagap Den 
céx & Beit Ann, 


FOCLOIR. 


Act 5100, although it is, the copula being contained 
in the latter word. 

sosstb, very rough, ruthless. 

sondipesc, very much ashamed. 

sopocar-pa, 1s. perf. emph., I have fallen. 

ASAIL = asaill (o’ssailt), ó 5s. pit. of asallaim, I 
address, speak to. 

albresc, great, loud. 

aroble, pl. of sdbal, great, vast, loud. 

aimio, f., apparition, ghost. 

ainbesc, possessing a blemish, blemished. [More 
frequentl’ ainmeac.] 

aimnte (or annatt 2), f., swallov ; gen. amnte. [O. Ir. 
fannall, gen. fannle (fandli).] 

Aine Tin, on that account, for that reason. 

aiteontso1, cond. poss. of sitnim, I know, recognise. 

aicspespact, f., act of inciting again. 

Mciopals, 17, leg. Atapars, voc. of Atapac, triumphant. 

5lcac, jointed (?), or perhaps exelted ? 

anab, 1 s. fut. neg. of anaim, I remain. 

nó = fFAnsd, 3 6. impiv. of fanaim, I stay. 


ans, 1 s. pres, subj. of sanaim = pfanaim, I stay, 
remain. 

anmain = panamain, act of remaining. 

anpso, m., hero, champion, warrior. 

sob (no sob), 3 s. pit. of sobs1m = somaim, I consent, 
assent ; níor sob (som) opm-pa, be did not consent 
for me (for my sake). 

soroeall = sorbeall, m., gadding of cattle. [Now in 
the dialects saordealt, séibeall, sibealt, &c.] 

sop, m., era (1); 50 haop na huampe pin, until that 
very time ? 

65 E 


66 


án, m., slaughter ; dpl. 4paib = men slaughtered, 56. 

4yro-comaric, loud outerv. 

asain, leg. apsdin = oxsdin, f., organ, musical 
instrument ? 

apeailt, 17, leg. arcaill (2), gen. of apcsll, m., an 
attack. 


Dainesclac, f., female attendant or messenger ; 
dat. -d1s. 

 ban'oáileam, female cupbearer ; npl. -11n. | 

banv4ls, properly banoÁil, f., gathering or band of 
women. 

baoslusaó, act of endangering. 

baoclusaeó, act of being made to look foolish ? cf. 
baotlac, a clown ? 

béar, certainly, surely ; governs gen., perhaps merely 
scribal. [O. Ir. bés, which occurs usually at the 
beginning of a clause, without affecting it.] 

biot-ainim, blemish for life. 

biot-ainmesc, always bearing a blemish, having a 
life-blemish on one’s body. 

blad, m. (also f.), fame. 

blard, 16, better blad, f. (m. also), fame, renown. 

bó = ba, bud, past of copula: the use of this long 
form seems dep. : sup bd, 59. 

bocacanaé, of demoniac existence, phantasmic. See 
next word. 

bocénac, a demoniac being, faun (?). Cf. boecanach, 
bécanach, T.B.C. 

boiceavac, perhaps = prosperous ?; inferred from 
context. 

bolsán béilce, now bolsdn béice, bolsán béic, the 
toadstool, trufiles, puffball; in dpl. Cf., bolgan 
belca, T.B.C. i 

bondnac, a kind of demoniac being. Cf., bananach, 
T.B.C. 


gate 
¥ AA, 
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bopbpac, 15, probably a scribal corruption of bomn- 
¢avac, angry, fierce, raging, due to parablepsy, as 
bornb-cnéan follows. 

byiain-fiac, raven, 58. [Dyan + frac, both = raven, 
the compound being due to the obsolescence of the 
former. | 

broo, m., goad; Léis broo on an eacypard, goad the 
horses. [The ancient goad, whence 5604 (Mon.), 
was in use in ploughing till recently, at least in Or.] 

buan-cumctac, ever-sorrowful. 

builleac, 12 = O. Ir. buled (schén, Wind., T.B.C.), 
handsome, beautiful. 

búicneao, m., blaring; b, maoms, shout of victory 
(lit. blaring of defeat inflicted). 

bullén, bowl. 


Cain, fine, beautiful, fair. 

Capa on Caorhtsoic, a corrupted form of cap an 
€s0m-LA01, Or Apt Capt dn CdOm-L401, for the whole of 
the fair day. 

cap-mongsac, curly-maned. 

cesod, probably for ceso&ó, v.n. of ceawoaim, I 
permit, allow. 

ceals-opuorvesct, deceitful or beguiling sorcery. 

cealmaine, f., prophecy, omen, portent; c. mór, an 
evil omen. 

ceann-cocatt, a hood covering the head, 48. [Ceann- 
is a redundant addition, as cocall =a hood to 
cover head and shoulders! The modern changes 
of sense in cocalt = a net, cloak, lock of hair, &c., 
no doubt explain the addition. | 

ceayropao, 0, 3 pl. pft., they put. [From O. Ir. 
foceird, 3 pl. pft. fochartatar, L.U. (Wind.)] 

ceapnuisean, ceapnurdin, f. = cesar naordesn, m., 
infants’ sickness, an ailment that affected the 
Ulidians at the time of the Tain ; for its origin see 
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- Mr. McGinley’s Concubsap Mac Nears, pp. 49, 50. 

 [O. Ir. cess nóiden, infants’ sickness, i.e. illness 
resembling that of childbirth ; hence the proper 
modern form is cesp nsoroesn. | 

ceileabnaim, I bid farewell (oo, to). 

cian, f., long time, time ; advbl. acc. an scéin, whilst. 

claon-ainmesc, blemished or faulty in form on one 
side. 

claon-o04lac, of blemished appearance on one side. 

cló, m., act of subduing. 

cnoc, m., lump, bump, swelling, 51. 

coiltlesd, m., act of destroying ; ap n-a5c., destroyed 
(of seapa), & usage in which an n-a scaitlead, lost, 
is as common. 

coitum, I destroy ; pft. pass. -ead (of seapa). 

coiméror0, pl., entire armour. [Com + éroea&ó.] 

coiméiptse, raising one’s self, rising or going forth. 

coimeolran, 1 pl. fut. of comallaim, I fulfil. 

coimnteanmain, f., following together, following every- 
where (7), pursuit (?) 

coinide, feminine, of women ? Perhaps from coine, a 
woman, O'R. 

cóimSce, pl., troops arranged in order of battle. 

coéipte, a pl. form of cóir, order or arrangement of 
troops ? 
CO1ICIS, 00, 3 8. pft. ind. ? [Something like 
‘settled, got fixed ” seems to suit the context.] 
cols-Leavayitac, hacking one’s way through battle 
with the sword. 

comain, perhaps for comainn, cumainn, gen. of cumann, 
obligation, benefit ? 

cyann cabal, sling, catapult. 

cpd-paippins, of wide circumference. 

cpuadac, a., steelly, of steel. 

cputaipe = cyturcipte, harper. 

cytut-Luaitnnesc, of volatile or restless form. 

cuinnpsteo, m., combat ; also spelt coimnpsleo. 
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cumazs, ™., fighting, combat (am, with), 54, 55. 


cumpsts10 ? apparently a term of affection or relation- 
ship. ° 


‘O415, for, because. 

DAOL-ALLc4, Of wild chafer-black appearance. 

OAOPS4H\-PUU45, common host, men-at-arms. 

oescad, 1 s. pres. subj. of cérd1m, I go ; sé 0. uatc, if 
(Jit. though) I depart from you, 54. 

oescdpt, 1 s. pres. subj. of céróim, I go. 

oedacaodoip, 3 pl. past subj. of cérdim, I go. 

oescainn, 1 s. past subj. of cérdim, I go; used as 
pres. = that I may go. 

oeacmaoip, 1 pl. past subj. of Sera tu I go; used as 
pres., 21, 42. 

Oo Peapipso = 0 fessosy, 3 pl. pft. of peapaim, I give 
forth, bestow. i 

o1an-ssibtesc, vehemently fierce, extremely 
dangerous. 

oiomoy, very great. 

‘oionsan, 1 s. fut. depen. of co-nim, I do or make. 

‘oionsnainn, 1 s. cond. dep. of 'oo-ním, I do. 

00, 17, for 06, to it, in it. 

00-Fyespoail, impossible to attend to or ward off. 

0-séab, 1 8. fut. of co-seitim, I shall get ; 0. bay, I 
shall die, 59. ) 

oo-10msAbsL4, impossible to avoid. 

'DO-1O0nS4bÁLa, impossible to avoid, properly serene. 
able. Probably a scribal mistake for the preceding 
word. i ; 

'oo1TLeicne, bushy [oor + leicne, ger. of Leacan, 
broad, wide. Cf. dos-mailgech, Wind. | 

oonn-fuit, red blood ; gen. -pota, 61. : 

oporbéat, f., a difficult or impenetrable spot in a wood, 
eer =O. In. drobel, f.; uaa ; dat. -eil, Féil. 
Aug. 26.] 
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ourp-bpsp, hard and strong, wiry. 
opon-oudlac, of strong mane. 


éacc, m., exploit, great effort of battle. 

ésocuslans, m., great suffering ; gen. -ains. 

éascomLonn, m., unequal contest. 

eansnam, m., dexterity at arms; gen. -ama, 60 (not 
-sim as given in I. 1. 8. Dict.). 

éan-coimbeanc, one or single birth. 

éanaó, m., refusal, denial. 

eapupioo, m., rebel (?), insurgent (?) 

éimsim (éimóim), I renounce, quit ; níon éimseap cat, 
I have never shunned battle. [Also éimóim, 
éimgim, in fact -m-geems wrong. | 

éimig, 0°, 3 8. pft., refused, declined; also spelt 
'o é1m10. 

éin-tionol, one blaze (being used of fire), 


Fai = sip, on him ; emph. paip-pium. 

paoro, f., a shout; pl. -e. 

pdp-burdean, a phantom host. 

reaoalay, 2 pl. pft., do you know. 

fésopao = péavoavay, 3 pl. pft. of péavaim, I can. 

rearib, /f., roebuck ; gen. peipbe. 

rearca, 15 (péapca = bearded ?). Perhaps some- 
thing like “ hideous ” suits the context better. It 
does not seem to be the pl. of peapac, knowing, 
skilful. ] 

peapoaoip, 3 pl. past subj. of pearaim, I know. 

réis, sharp. 

peop-sopit = péay-sopic, grass-field, grazing field. 

piaonac. evidert, clear, attested. 

plapiLaoro in ap praptlLaoro, wandering. 

rionnaim, I ascertain, find out ; imptv. pass. pronntaqi. 

flonnorpiuine, ar arcient lish metal, an alloy white in 
colour, “ white bronze.’’ [O. Ir. findruine. ] 


af 


Piop-appaca = piopt-appaccs, very powerful. 

pobaigic, f., attack. 

róoman, going over the sod (ground) quickly ? 
[Irferred from the context and the word-formation. ] 

poitoears, very red; gsf., 51. 

foiproeapisav, m., red flow of blood. 

poipniaca, eagerly or intently fierce. 

foluaimnesc, flying, proceeding so swiftly over the 
ground as to appear to be going through the air. 

roporonn, m., loin. 

roplonnmar, very bold or fierce. 

forosd, act of being stopped, retained ; of n-a F., 
retained, stopped. 

ria = le n-a, against or to its; bonn pus bonn, sole 
to sole (prostrate so); 0610 fyt14 O6r0, fist to fist 
(2b.), lit. sole against its sole, fist against its fist, 
respectively. 

puacaroise, 15 = puscarorbde, fpuscaroi, npl. of 
puacaro, f., wild woman (?). [Dicts. give “a jilt, 
a harlot,’ neither of which senses suits the daughters 
of Cailitin in the tale. Cf., puac, a wild person, 
O’R., recte pusc ?] 

fuaii-nise, act of washing in cold water, 39. 

guile = puili, dep., thou art. 

puiledcoaoir, 3 pl. cond. of puilusim, I wound, draw 
blood by wounding. 

ruince, f., a crow. 

puinesd, m., setting, declining. 

pulacc, f., a cooking ; npl. -a. 


Sabai, f., act of tethering (?) ; gen. -ALa ; ap peopt-Sope 
54b4La, Ip a grazing field where they were tethered ? 
Cf. sab4il ir sense of tying a ship to the mooring- 
posts of a haven, Top Ó. 7 S. 

sabaim ye, I ward off, am proof against ; 3 s. ampftt., 52. 

54 pasayic, whetted dart or spear ? pasaitic gpl. ? 
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54 hoigesd, deadly dart or spear ?; o15e40 gpl. ? 

shippesose, properly séippesdac, f., act of shouting, 
shrieking. 

saip5-bed604, fiercely active, fierce in lively combat. 

SAipipeso, fo = po SÁihTe&0, they called, shouted. 

sopanaib, 15, dpl. of gasne, sprout, shoot (“‘ spross ”’), 
sapling, Wind.? Scarcely from sar, a stalk, for the 
pl. forms of that are always sair, sapps, S4ppaca, 
&e. 

sopanysid, dpl., stalks, or from gasne, sprout, sboot, 
sapling, Wind. 

séip, leg. seip, f., prohibition, tabu. 

siollanpad, f. coll, young champions, warriors ; 
gen. -arode. ) 

sion 50 = cé nac, although not. 

slonn, m., deed; gen. sluinn; méao nsluinn, the 
utmost performance. 

snúif-Toillre, gsf. of sntip-polur, bright-faced. 

50ns0 = sub, so that it is; so + depen. form of ip. 

sorcnórca, up to this, hitherto. [Still heard in Uls. 
Orig. sur an cnác fo. ] 

shÁin, f., ugly or injuring part—i.e., the point of a 
spear. 

sreso4n, noise of loud talk, babbling. 

sroro, leg. spors, f., stud of horses. 

sporo-biodstac, swift-startling, blood-curdling. 

supmaz, valiant, doughty. 


1404145, 710, better no 140, closed, encircled. [The 
-AIS is a provincialism wherewith the scribe has 
corrupted his text. } 

iLceann, Many a one; gpl = of various ones. 

ilpieactac, one of many forms in metamorphosis. 

imsesrti, 1 s. pres. subj. of sms1m = 1mtigim, I depart, 
40. 
unsroip, to = V0'imtisovip, 3 pl. impft., they used to go- 
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inmnitle, npl. of innitt = O. Ir. indile, f., cattle 
(Strachan’s Tain). 

1014 (?), m., shout, yell; pl. -aóa. O'R. has 1íoLac, 
shouting. 

1016ánnco = 1015 4/1T4, various shouts, pl. of 101s 4111. 

1omcomaAryic, m., inquiry, question; 1. beatso assur 
pldince, good wishes, best respects. 

1íomfuine4c, m., act of detaining. 

1omsabail, f., act of avoiding or shunning. 

lompsstisvd, m., mutual parting, farewell to each other. 
[So O. Ir. imb-, amm-, im-, W. ym-.] 

1omcnúc, great jealousy or envy ; gen. -TA. 

1onmsor0im, 17, probably an error for íonmaoróíoms; 
pride, feeling proud of ?; ni 06 cuimm-re íonmaoi- 
oeam, not with it do I feel elated (?)—the text of 
the rosg is probably corrupt. 

1ionnqisd, m., act of ravaging. 

ionnclair, indec. (?), insertion, inlaying ; gen., 48 = 
inherent (?). [O. Ir. intlasse.] | 

10nTOsStA, Suitable for choosing or choice. 


Labapcac, awkward, slovenly? Cf., sb, a lip 
(contemptuously ); liobsp, a hanging or projecting 
lip, a slovenly person ; uobaynac, slovenly, awkward 
liíobaroa, slovenly ; Uuobdéroeac, slow, lingering. 

lán-aimsróeacc, great spitefulness. 

Laom, m., fierce blast (?); dpl. -annaib. [Dicts. give 
“ blare,” but the sense does not suit the present 
context. | . 

Lat = leac, with you. 

Leabap-pssoilesd, act of spreading far. 

lit, f., festival day; hence great exploit; Vit nsat, 
valorous deed. 

Loipsne, pl., fierce shouts. 

Loipsneaca, very loud, prop. burning. 

tuait-biovba, f., swift enemy ; gen. -&Ó. 
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Mastann, f., plain; pl. -a. 

mAsnds, m., cause, occasion, 

maoin, f., resources. 

mesrsise, f., mirth, affectionate playfulness. 

mo cesn, hail! welcome! 

moitoitim, I cause great want by plundering, I barry, 
I harass; p. pass. -ead. 

mór, ecl., many, much ; governs gen. 

muds, straying ; af muds, a-straying, a-wandering. 

muisim, I overcome ; 00 muis & Sean sáine ap Cú C., 
Cu Ch.’s love of laughter overcame him, ©. Ch. 
burst out irto hearty laughter. 

muispeso, po, 3 pl. pft., they have overcome. 

muin, f., affectionate joy, joyous tenderness. 


nad, gpl. of nia, m., hero ; used = heroism, strength, 
in text, as would seem. 

neampAibtesc, not dangerous. 

niaocap, m., heroism ; gen. -aiy. 


Oróea&ó, m., death, fate ; gen. -da; gpl. -ewd (o1sesd, 
in 54 hoiseaú 2). 

otnearam, m., act of stopping, staying. 

olLcóisea&óú, m., great or chief province (fifth) ; gpl., 51. 

on, stain, fault, reproach. 


Rabsvd, m., forewarning ; gen. pabTa. 

pac, 1 s. fut. neg. of cérdim, I go. 

pac-pa, 1 s. fut. neg. emph. of cérdim, I go ; ni pac-pa 
leó, I won't go with them. 

y4rde, 2 s. pres. ind. of p4rd1m, I say. 

peat, gpl. of peat (yuot ?), revolution, change ? 
Cf., neat, a revolution or turning about, O'R. 

151m 4 lear, I need; pres. pass., 50. [The present 
Leisim a Leap (Or.), muis mi “Leap (Rath.), commonly . 
neg. (witb ¢a).] 
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mo on = “0 Pan, remained. 

yoo Cluin, who hears thee, -o being for O. Ir. -t 
2 8. wnfixed pron. 

poicim, I reach, come to; pres. pass., 49. 

fom = omam, before me, forward. 

fom soin, who wounded me ; -m infixed pron. of 1 s. 

pono, 00, 3 pl. pft. of c0o-nim, I do, make. 

pustap-borb, fiercely rushing. 

puise, f., arm, span; ná sabann fp. man son pup ’pan 
scat Céa0nd, who cannot contend in handigrips 
with him in the same combat. 


Sanap, m., secret knowledge, necromancy ; gen. -aip. 

T40b-TLós, deceitful (to the eyes) or immaterial host. 

paobstilesc, angry-eyed. 

péso, m., path, journey ; gen. -s. 

pesposn, m., cry, shout. 

pé:mnesc, with rivets, riveted. 

reipsneac, sickly-looking. 

peoca, past them. 

TSóic-bnéas, in gen. -se =of phantasm-falsity, 
falsely phantasmic. 

Psdc-fpluss, a shadowy or phantom host. 

Pseal-buardeaptas, troubled with tidings ? 

ps5ot-anbpann, as weak as a flower ? 

pabants, ghastly, spectral. 

piadpiao, gen. piabayita, m., act of becoming phantom- 
like or ghastly. | 

T4An-Sónn£a, npl. of pran-sain, f., a ery, shout, wail. 

rim ? [Is this a very late corruption of peimeann, a 
rivet ?| 

piob-ptileac, angry-eyed. [Recte piob-puitesc ?] 

fioypao, 00 = 00 fipewoarp, they sought. 

fioncs, npl. of piopad, m., a search for prey, foray. 

pioptac, searching, looking in all directions ? 

piot-burdesn, fairy band ; pl. -ne. 
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ripesccac, plaintively or beguilingly melodious. 

rite = rive, fairy, of fairyland. 

piubsl-spoo, swiftly moving. 

plsov-sliinesé, having lubberly or dragging knees. 

po-fopbpsoitceac, exceedingly joyful, right gladsome. 

po-54b4 lcs, easily harressed. 

rplanncsamait, having or producing sparks; pl., 48. 

rpré, f., kine, cattle. 

rrsonsim, I scatter, rout, defeat; pres. pass., 49. 

rreans-tapipions, act of drawing a spear back by its 
string. | 


Cains, used for caimis, is finished, has come to an 
end ; 59. 

cAipinis, 3 s. pft., has come to an end, is finished. 

TANACAD, m., act of washing, cleansing; gen. -ard. 
[Spelt connacad in |. T. 8. Dict.] 

cAnais, dat. of céin, f., cattle-spoil ; ap ocdnars, after 
a cattle-spoil. 

capt Ap, backwards. 

capiba = taipibe, f., profit, benefit, advantage. 

canb-cLán, “ bull-board,” a part of the ancient Irish 
chariot. 

ceibeanrnaó, m., dropping, drooping (?). [Prob. a 
modernised corruption of teibeappain. ] 

conn, f., skin, surface ; dat. in ap cuinn calman, on 
the surface of the earth. 

copiann-cleap, “ noise feat,” a feat of Cuchulainn’s. 

copcaipt, 3 8. pft., fell (in battle). 

cónnumaó, watch, guard. 

cnéan-cornamac, m., brave defender. 

tnheatan-mop (for older cyuceam-puad), fiercely 
blazing. 

cpeatan-pusd (for older cyuceam-pusd), fiercely 
blazing ; gsf., 48. 

thom-fov.a for thom-Pp6004, deep-sodded. 
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tyom-néalsal, heavy swooning (?), 44. 

cuaLlans, able. 

tuspad = tussosy, 3 pl. pft. of 'oo-beimm, I give. 

tuipmesd, m., birth, bringing forth ; gen. cuipmiste 
due to Muns. scribe substituting local form for the 
classical cupid. : 

cupisavdail, f., rising. 

uUipbpéssad, act of greatly amusing or cajoling. 

wiptLeaps, very reluctant or loth. 

wipmipnesc, very courageous ; adv., 52. 

amaAróe, of copper or brass. : 

ap, 15, prob. for úir, f., soil, mould. [úr is the older 
form (nom.), but of this the dat. dip should appear 
in text. |] 

upbsoac, destructive. 

upsdjroso, m., entertainment, passing the time 
pleasantly, joyfulness. 

upyainn, f., shaft, staff? 58. [Perhaps for uytainn 
(-onn), but cf., unnam, stay, prop, support, I. T. S. 
Dict. ] 


yro Macs, Armagh. 

Apcaitt, 17, gen. ? Perhaps not a proper name, The 
passage seems corrupt and interpolated. 

At ALA an muinceimne, Ath Ala in Muirtheimhne 
properly St dad ? 

&t Forasipe (lit. the ford of guarding or guarded ford), 
perhaps = 4c fuaro (also St Fpso1C) of the Tain ; 
it was on Sliabh Fuaid, 42. 

St Lestan Lusin, Athlone. 


Daibioléin, Babylon, now represented by ruins south 
of Baghdad. 

Dreasa, Bregia, the eastern part of Meath; gen. 
Dyess. 


Ceanmna, a part of ancient Meath. 

Cnogbs, Knowth, Co. Meath. 

Cyioca Cyuitneac, the territories of the Picts (of 
Dalaradia and Scotland); dpl., 23. 

Cyrio¢ Dreas Mrve, the country of Bregia in Meath. 

Cyioé Cuailsne, the territory of Cuailgne (Cooley) in 
North Louth ; see Cuailnge, 

Cytuacain, gen. -cna, f., Rathcroghan, in Co, Ros- 
common, 

CrnúnLac, later TUplac Lusta. 

Cuailnse, Cooley, Co, Louth, but more extensive in 
ancient times, including the northern half of Co. 
Louth. 


'Oún, An, 12 = Dun VDeatlsan. 
'Oún “Oealsan now Mota Vealsna (or 'Oealsain), the 
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Moat ot Castletown, 1 mile inland from Dundalk ; 
gen. OUNA 0., 17. } 

'Oún “Oeiccíoe, the dun of Deithchide, mother of 
Cuchulainn, apparently somewhere near Emania ; 
C. traverses the plain of Emania after leaving it, 
38. 


eamain m4¢4, f., Emania, now the Navan Fort, near 
Armagh ; gen. €amna. 

e€ocaoin, a tulach or hill inland in Muirtheimhne ; it 
was probably south of. Dun Dealgan whither 
Cuchulainn proceeded, 11. 


fTionncops, gen. -s0, 1. Where ? 
foots, Erin, Ireland; clin f., 4. 


Sóinróe, properly Sayuse, gen. of Saijeac, f., a hill 
near Mullingar, acc. to O’Curry. 

Sleasnn sn Coin, E. of Athlone, hence somewhere in 
Westmeath. 

Sleann mop, N.E. of Steann sn Coin ; Fore in West- 
meath was so called, but it may not be the place 
intended. 

Sleann na mbovsy, perhaps Glenbower, at Slieve 
Beagh and 8. of Clogher, Co. Tyrone, even though 
that be rather far from Emania, 20, 21, 23, 26, 27; 
on each occasion Cuchulainn returns to Emania 
from it, 21, 34; origin of the name, 23. If it be 
ancient, it may indicate how far Ulidia extended 
westwards. 


innre Mata mess, the islands of the sea of Media, 
intended, either for those in the Persian Gulf or 
those in the Caspian Sea, 


Locén an TAnscard (the pool of washing), somewhere 
in Muirtheimhne and §. of Ath Foraire on Sliabh 
Fuaid (42, 54). 
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macaipe Consilt, the plain of Co. Louth between 
Sliabh Bregh and Faughart. 

mas Dyess, the plain of Bregia, the eastern part of 
ancient Meath. | 

mas Cmuimn, dat. Mais Cnúimn, to the N. of Cruachain, 
in Co. Roscommon, 

mas finn, dat. (old acc.) Mag finn, 8; in Co. Ros- 
common, between Rathcroghan and Magh Cruinn, 

mas Macs, the plain around Emania ; gen, maise 
macs, 35. 

Mas Muipteimne, the plain of Co. Louth, &e. ; gen. 
muise M. 

mive, f., Meath. 

Muipteimne, the plain of Co, Louth, but the territory 
extended also into Farney in Co, Monaghan, 


Réit Solad, gen. Rdta S., afterwards named Ayo 
macs, 41. 
Ror na Rios ron Ddinn, Rosnaree on the Boyne. 


Sass, pl., Saxonland (later England); dpl. -aib, 2. 

Sliab Cuilinn, Slieve Gullion, in Co, Armagh, 

Slusb Tuar, “ Slew Fode ” (17th century), Carrigatuke 
and Aughnagurgan Mts, in Co, Armagh, 


Tailce, f., Teltown, Co. Meath ; dat, -in. 

Tests, properly Ceacba, an ancient territory com- 
prising parts of Westmeath, Longford and King’s 
Co. 

Cín Caibvean, in Co, Roscommon ; between Tumona 
and Athlone. 

Tusim móna, Tumona (Tomona), 2 miles 8, of Rath- 
croghan, Co, Roscommon, 

Tulac an DulLáin, the hill of the Bullan (bowl), some- 
where near Emania, 37 (was at Otin Oeitérove). 
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TUpLAc Lusta, 8, a place between Gleann Mor (Fore ?) 
and Tailte (Teltown), hence probably somewhere 
in the north-west corner of Co. Meath—~.e., in the 
district comprising the two baronies of Fore and 
Upper Kells. 


ULaró, the Ulidians, also Ulidia, an ancient kingdom 
comprising parts of Kast Ulster and Co, Louth with 
Emania as its chief seat; gen. ULso. 


PEARSANTACT. 


Abpacsoin, gen., 55 (um pesacc macaib ó). 
MS, m., “Valour.” 
Aimipsin, 9. 


Dob, insesn Cailicin, Badhbh, daughter of Cailitin. 
Dotcén, gen., -din, m., Vulcan, the smith (god) of 
hell; also DuLcán, 57, 


Cailitin, nom, and gen. 

Caipbpe Nis-peapn, a king of Leinster. 

Catpad (properly Catbad), gen. id., King Conchubhar’s 
druid. 

Cealtcap mac Uitescaip, Cealtchar son of U.; gen. 
-Aift, 20. 

Clann Catilicín ; gen. CLomne C, 

Cobtsé ceoil-binn an cpucaipte, tuneful Cobhthach the 
harper, 24. 

Cotla,, Li. 

Conall CeamnaCc ; gen. -aill [Ceapnais]. 

Concubay, king of Ulidia ; he was son of Neas ; gen. 
-AIf. 

Conéubsp, 17 ; mac Finn mic Rorpa, son of Fionn, son 
of Ros, 7, if the same person be intended. 

Copmac Conluinsear, a son of King Conchubhar, 

Cpaob Ruad, an,the Red Branch; gen. na Cpaoibe 
Ruarde, 27, 35. Properly an Cpaobstuad ; gen. na 
Crnaobmnuaróe, 

Cuasdn, m., pet-form of Cú CuLainn ; voc, -áin, 

Cú Cuillears, 45; dat. Coin C., 46; gen. Con C,, 47. 
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Cú Culainn ; gen. Con Culainn, Con Culainn. 45, Con 
sCulainn, 48, 52; dat. Com Culamn, but also Cá 
Culainn (prob, echoing old prepl. acc.), 49, 58 (1 
sCú C. ; an Cú C.), and 50 (porn Ca C.), &e. ; unin- 
flected in 1 scomap Cú C. 'oo mapbad, 49. 

Cupoi mac “Oáine, áimrorú Muthan, Curoi son of Daire, 
chief-king of Munster. 


Oedjts mac Conpso1, Dearg son of Conroi. 

Oeicroe, f., mother to Cuchulainn. 

Oeistin, mother of Cuchulainn, 37. [Her name has 
this form in 23 K 7 which alone contains the lay 
on 37, 38.]| 

Oubloinsesp ; also An “O., 9. 

Oubpaoiteann, “ the dark resplendent ” steed, some- 
times spelt ‘Oubpaoiteann, but wrongly; dat. 
Oulbpaoiteann, 58, showing it to be Owb paoiteann 
(two words) with Oub, f. [O. lr. in Dub Sainglend, 
F. Br. 43. A later modernised form Dub Sithleann 
also occurs. The -ng- may have been treated like 
that of 1onsns0d, &e.] 


Ganc mac Caipibyie, yen. €4nc mic Caipbpe 3 voc. Crfic. 

E1mheap, msgean Feapsail Monad, Eimhear, daughter 
of Fearghal Monadh ; gen. Gitnje. 

eocoró Teróleac, gen.-s04 Feros, a king of Ireland, 
and father of Queen Meadhbh, 


feapsup mac Ris, an Ulidian who was an exile in 
Connacht. ; 

feipceipcne pile, F. the poet ; also fipceipcne. 

tíomain, 10. 

fionn mac Loimecyorp. 

fionn mac Rorra pi Laisean, Fionn son of Ros, king 
of Leinster, 7. 10. 
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ripceazna, 10. 
¢ysoe mac fobs, Fraoch son of Fiodhach., 


Saitianaé, one of the Gaileoin, a Firbolg tribe of 

Leinster ; gpl., -ác, 17. 

5400, m., “ Wounding.’ : 

Sarb-buinne (lit. Rough-torrent or rage). 

BHeanann Hyusdfotaip, Geanann of the Bright Cheek ; 
gen. -ainn. 7 


Laoé Listrnuine (lit, the Hero of Liathmhuine), 10. 

Laos mac Riangsbys, Laogh son of Rianghabhair, 
Cuchulainn’s charioteer ; voc. 4 Laois, 47. 

teabancom, King Conchubhar’s female attendant, 

lesone&ó, m., ‘ Hacking.’ 

Leod, m., ‘ Cleaving.’ 

List Macs, m., and f., the Grey of Macha, one of 
Cuchulainn’s chariot-steeds ; vm., & Léic Maca, 33; 
gen, an Léit Maca, tb. ; nf. an List Maca, 34, 52; 
df. Lé Maca, 58; nm., an List Maca, 32, 33; 
short form of vm., & Léic, 33; dm., wb. 

Loc, m., ‘ Hurting ’ (?.e., wounding), 

Lugard, 10. 

Lugard mac Conjtso1, Lughaidh son of Curoi, 


mac Lip, son ot Lear (the sea). 7.e., Manannan, 16, 

Maicniso mac Tinn, M. son of Fionn, 49, 52; also 
7, 17 (Maicnis0). 

marine, seven sons of Oilioll and Meadhbh so named, 
17, : 

Manat, M., gen. -Alf1, Manannan, the Neptune of the 
ancient Irish. [Mana and Manaypdn oceur in 
modern verse. | 

Meadb Muacdin, the celebrated Queen Meadhbh of 
Connacht ; gen. Merobe, 
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Nialt, 10. 
Niamh insean Ceatccaipt, Niamh, daughter of Cealtchar ; 
gen, réime insine Ceateccaipt, 29. 


Oileall. gen. 4, husband of Queen Meadhbh. 
Suatlcac, gen. -ais, father to Cuchulainn. 
Cóin Dó Cuaditsne, gen. Cána, &Ke. 


upepad. m. (2), “ Loss.’ 
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